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LITE 1

LUETTELO KOLMANSISTA MAISTA, JOISTA TUONTI ON SALLITTUA

Muuta kuin tilapiistd oleskelua varten maa-
hantuotavat rekisterdidyt hevoset ja jalostuk-
seen tai tuotantoon tarkoitetut hevoset:

Ryhma A
Gronlanti, Islanti, Sveitsi
Ryhmé B
Australia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria,

Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia,
Puola, Romania, Slovakia, Slovenia, Tsekin
tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Val-
ko-Vendja, Vendja (alueet, jotka sijaitsevat
Uralin ldnsipuolella), Viro

Ryhméa C
Hong Kong (1), Japani (1), Kanada, Macao,
Malesian niemimaa, Singapore, Yhdysvallat

Ryhma D

Argentiina, Barbados (1), Bermuda (1), Bo-
livia (1), Brasilia (seuraavat osavaltiot: Rio
Grande do sul, Santa Catarina, Parana, Sao
Paulo, Mato Grosso do Sul, Goias, Minas
Gerais, Rio de Janeiro, Espirito Santo, Bahia,
Rondoénia, Mato Grosso, Tocantins, Piaui,
Sergipe, Alagoas, Pernambuco, Paraiba, Rio
Grande do Norte ja Ceara et Maranhio),
Chile, Jamaika (1), Kuuba (1), Meksiko, Para-
guay, Uruguay

Ryhméa E

Algeria, Bahrain (1), Egypti (1) (Aleksan-
drian, Beheiran, Kafr El Sheikhin, Damiettan,
Dakahlian, Port saidin, Sharkian, Gharbian,
Menufian, Kaliubian, Ismailian, Pohjois-Sii-
nain, Eteld-Siinain, Kairon; Suur-Kairo, mu-
kaan lukien Gizan kaupunki, Suezin, Marsa
Martrouhin, Faijumin, Gizan ja Beni Suefin
hallintoalueet), Israel, Jordania (1), Kuwait (1),
Libya (1), Malta, Marokko, Mauritus, Oman
(1), Qatar (1), Syyria (1), Tunisia, Yhtyneet
Arabiemiirikunnat (1)

(1) Vain rekisteroidyt hevoset

Tilapiistd oleskelua ja kauttakuljetusta var-
ten kolmansista maista tuotavat rekisterdidyt
hevoset ja teurastettavaksi tuotavat hevoset:

Ryhmi A
Gronlanti, Islanti, Sveitsi
Ryhmi B
Australia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria,

Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia,
Puola, Romania, Slovakia, Slovenia, Tsekin
tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Val-
ko-Vendja, Venidja (alueet, jotka sijaitsevat
Uralin ldnsipuolella), Viro

Ryhma C
Hong Kong, Japani, Kanada, Macao, Ma-
lesian niemimaa, Singapore, Yhdysvallat

Ryhma D

Argentiina, Barbados, Bermuda, Bolivia,
Brasilia (seuraavat osavaltiot: Rio Grande do
sul, Santa Catarina, Parand, Sao Paulo, Mato
Grosso do Sul, Goias, Minas Gerais, Rio de
Janeiro, Espirito Santo, Bahia, Rondénia, Ma-
to Grosso, Tocantins, Piaui, Sergipe, Alagoas,
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte ja
Ceara et Maranhao), Chile, Costa Rica (suur-
kaupunkialue San José), Ecuador (suurkaupun-
kialue Quito), Jamaika, Kolumbia (suur-
kaupunkialue Bogota), Kuuba, Meksiko, Para-
guay, Peru (suurkaupunkialue Lima), Uruguay,
Venezuela (suurkaupunkialue Caracas)

Ryhmia E

Algeria, Bahrain, Egypti (1) (Aleksandrian,
Beheiran, Kafr El Sheikhin, Damiettan, Da-
kahlian, Port saidin, Sharkian, Gharbian, Me-
nufian, Kaliubian, Ismailian, Pohjois-Siinain,
Etela-Siinain, Kairon; Suur-Kairo, mukaan lu-
kien Gizan kaupunki, Suezin, Marsa Mart-
rouhin, Faijumin, Gizan ja Beni Suefin hallin-
toalueet), Israel, Jordania, Kuwait, Libya, Mal-
ta, Marokko, Mauritus, Oman, Qatar, Syyria
(1), Tunisia, Turkki (seuraavat provinssit: An-
kara, Edirne, Istanbul, Izmir, Kirklareli ja
Tekirdag), Yhtyneet Arabiemiirikunnat
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Liite I A: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* % % % %

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten seka jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettujen hevosten maahantuontia varten
seuraavista maista: Gronlanti, Islanti ja Sveitsi

Todistuksen Nro: ........cccceeeeieiieiiieiiceene
[ 1) o 0 o B 1 ) PPN
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiie ittt st et b et e e s bt e bt e be e e b e e st e e st e et e e ben e ee eeeeesneenn
Liitteena mahdollisesti seuraavan terveyStOdiSTUKSEN VIItE: .........oiiiiiiiiiiii ettt et e ettt e e ettt e e e e eeens een een eeeenneeeeanne
. Tunnistustiedot

Laji Rotu, ik&, sukupuoli Tunnistusmenetelma ja -merkinta (*)
hevonen, aasi, muuli tms.

*) Tunnistusasiakirja voi olla liitteena edellyttéen, etté tunnistusasiakirjan numero on téssa mainittu

(a) Tunnistusasiakirjan numero: ......

(b) TUNNIStUSASIAKINAN MYONTAJAT  ..oeeiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e bbb et e e e e b b et e e e e seb b e e e eaastbneaeeeastaeaaeeannnes

Tunnistuskaavio (ei tarvitse tayttéda jos mukana seuraa erillinen tunnistusasiakirja)

Etujalat takaa Takajalat takaa
Kaavioon merkitaan tuntomerkkien (arvet, merkit, polttomerkit, taplat, pyorteet) tarkka sijainti. Valkoiset merkit piirretdan punaisella ja pyorteet
ristilla (X). Kaikkien merkkien sijainti ja muoto merkitaan kaavioon mahdollisimman tarkasti - jos mitdan merkkejé ei ole, on tama erikseen
mainittava.

460301A
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I Eldimen alkupera ja maaranpaa
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(merkitaan numero tai rekisterinumero rautatievaunujen ja kuorma-autojen
osalta, lennon numero ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

[ B L=t = T Lo L L = W0 E o (= O PRSPPI

Vastaanottajan nimi ja osoite: .....

Ill.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset:

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (3);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden tai syntyméstaan saakka, jos elain on alle kolmen kuukauden ikéinen tai EY:n

alueelta saapumisestaan asti, jos se on tuotu suoraan EY:n alueelta viimeisten kolmen kuukauden aikana, se on oleskellut vain tiloissa,
jotka ovat elainlaakarin valvonnassa ja on viimeisen 30 tuontia edeltdvan vuorokauden aikana ollut eristettynd muista kuin vastaavan
terveydentilan omaavista hevosista;

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsdadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (2),

tai elaimesta .. . (4) (aikaisintaan 21 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla
vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (2);

(v) jos edella kuvailtu hevoselain on yli 180 paivan ikainen urospuolinen elain, joko hevoselainten virusarteriittia ei ole virallisesti
todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana ( 2 ),

tai elaimelle tehtiin verindytteen avulla ..........c.ccccevevnennn. paivana (4) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péaivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4 ( 2),

tai elaimen siemennestenaytteesta tehtiin ................... paivana (4) viruksen eristdmiskoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen ( 2);

tai elain rokotettiin .................... paivana (4) hevoselainten virusarteriittia vastaan virkaelainlagkarin valvonnassa
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaélla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten (
2) ja elain on rokotettu uudelleen saéanndllisin vélein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseléinten virusarteriittia vastaan:
Ohje---- Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elédimeen.
...... Osoittakaa asianmukaisn todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jalkeen sekéa uusintarokotus.

a) Rokotus suoritettiin, tdima tapahtui paivana, jona otettiin myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4 osoittautunut
verinayte.
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b) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui virallisen elainlaakéarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verinaytteen
ottamisesta alkaneen eristamisen kuluessa, jonka aikana taméan kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella
negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin oli 180--270 paivan ikainen, virkaelainlaakérin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden
aikana kahden verinaytteen, joiden valillaoli vahintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
seerumineutralisaatiokokeessa virusarteriitin toteamiseksi.

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa esiintyy EY:n lainsaddanndn mukaan afrikkalaista hevosruttoa
- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (2),

- tai se on rokotettu afrikkalaista hevoSruttoa Vastaan ..............c.ccoeeeerrrieneenenss (2)(4);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien méaaraysten alainen eiké ole ollut tekemisissa téllaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jéljelle jaaneet on todettu kahdessa
vahintaéan kolmen kuukauden vélein tehdysséa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;
(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;
(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien
kohdalla 30 vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

silla ei ole ollut CEM-infektioon viittaavia oireita, se ei tule tilalta, jolla on epailty olevan CEM-tartuntaa viimeksi kuluneiden kahden
kuukauden aikana, eika se ole ollut epasuorassa tai suorassa kosketuksessa hevosten kanssa, joilla on todettu tai epailty olevan CEM-
tartunta;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen
tdman todistuksen antamista;

vientia edeltavien 30 paivan aikana Siita .............c.cceenne (4) otettu verinayte on tutkittu kielteisin tuloksin:
- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta.

Hevonen kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvaksytyilla aineilla ja
josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai hdnen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.

Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.
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VAKUUTUS

Ming, allekirjoittanut ... (nimi isoin kirjaimin)

(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (2),

vakuutan:

1. hevonen lahetetdan suoraan lahtétilalta maaratilalle ilman, etta se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien hevosten
kanssa. Kuljetus jarjestetdan silla tavoin, etta eldaimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;

2. hevonen on ollut viimeksi kuluneet 90 paivaa [ahtdmMaan ............ccovvieiieeeiiiieeiie e alueella tai, jos alle 90 paivan
ikainen, on ollut koko ikansa kyseisen maan alueella.

(Paikka, aika) (Allekirjoitus)

(1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.

2) Tarpeeton yliviivataan.

?3) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu, paitsi rekisterdidyn hevosen kohdalla viimeisena lastausta
edeltavana tydpaivana.

4) Lisaa paivamaara.

Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitaan tunnistusasiakirjaan (passiin).
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Liite 11l B: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* %k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten seka jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettujen hevosten maahantuontia varten
seuraavista maista: Australia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia,
Puola, Romania, Slovakia, Slovenia, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Venaja, Venaja
(1) ja Viro

Todistuksen Nro: ........ccccceeeeieiieiciiciicene

[ L) o 0 o T W 1 ) PP OO P PP PPPPN

Toimivaltainen keskusviranomainen: ....

Liitteena mahdollisesti seuraavan terveyStOISTUKSEN VIILE: .........ciiuiiiiiiiii ettt et et e et e e et e e e e e e e aee aee aeeeees

. Tunnistustiedot

Laji Rotu, ik&, sukupuoli Tunnistusmenetelma ja -merkinta (*)
hevonen, aasi, muuli tms.

*) Tunnistusasiakirja voi olla liitteena edellyttéen, etté tunnistusasiakirjan numero on téssa mainittu
(a) TUNNIStUSASIAKITIAN NUMEBIO: ettt et e e et e e e e et e e e e e bttt e e e e s et e e e e sbb et e e e e e ntbeeeeeeannreeeaeaan
(b) Tunnistusasiakinan MYONTAJAL oo e e e e e e e e s e e e e s s b e e e e e b b e e e e e e b e e e e e e nrneeeeean

Tunnistuskaavio (ei tarvitse tayttda jos mukana seuraa erillinen tunnistusasiakirja):

Etujalat takaa Takajalat takaa
Kaavioon merkitaan tuntomerkkien (arvet, merkit, paolttomerkit, taplat, pyorteet) tarkka sijainti. Valkoiset merkit piirretaén punaisella ja pyorteet
ristilla (X). Kaikkien merkkien sijainti ja muoto merkitaan kaavioon mahdollisimman tarkasri - jos mitaédn merkkeja ei ole, on tama erikseen
mainittava.
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I Eldimen alkupera ja maaranpaa
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(merkitaan numero tai rekisterinumero rautatievaunujen ja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

[ B L=t = T Lo W L L = W0 E o (PR PPPPTRN

Ill.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset:

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (3);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden tai syntyméstaan saakka, jos elain on alle kolmen kuukauden ikéinen tai EY:n

alueelta saapumisestaan asti, jos se on tuotu suoraan EY:n alueelta viimeisten kolmen kuukauden aikana, se on oleskellut vain tiloissa,
jotka ovat elainlaakarin valvonnassa ja on viimeisen 30 tuontia edeltdvan vuorokauden aikana ollut eristettynd muista kuin vastaavan
terveydentilan omaavista hevosista;

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsdadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (2),

tai elaimesta .. . (4) (aikaisintaan 21 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla
vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (2);

(v) jos edella kuvailtu hevoselain on yli 180 paivan ikainen urospuolinen elain, joko hevoselainten virusarteriittia ei ole virallisesti
todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana ( 2 ),

tai elaimelle tehtiin verindytteen avulla ..........c.ccccevevnennn. paivana (4) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péaivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4 ( 2),

tai elaimen siemennestenaytteesta tehtiin ................... paivana (4) viruksen eristdmiskoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen ( 2);

tai elain rokotettiin ..................... paivana (4) hevoselainten virusarteriittia vastaan virkaelainlaakérin valvonnassa
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaélla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten (
2) ja elain on rokotettu uudelleen saéanndllisin vélein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseléinten virusarteriittia vastaan:
Ohje---- Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elédimeen.
....Osoittakaa asianmukaisn todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jalkeen seka uusintarokotus.

a) Rokotus suoritettiin, tima tapahtui paivana, jona otettiin myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4 osoittautunut
verinayte.
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b) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui virallisen elainlaakéarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verinaytteen
ottamisesta alkaneen eristamisen kuluessa, jonka aikana taméan kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella
negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin oli 180--270 paivan ikainen, virkaelainlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden
aikana kahden verinaytteen, joiden valillaoli vahintaan 10 péaivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
seerumineutralisaatiokokeessa virusarteriitin toteamiseksi.

f) se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa
- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (2),

- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan .................ccccccoeevevevevenennn. (2)(4);

(9) se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien méaaraysten alainen eiké ole ollut tekemisissa téllaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jéljelle jaaneet on todettu kahdessa
vahintaéan kolmen kuukauden vélein tehdysséa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

() ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien

kohdalla 30 vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

(h) silla ei ole ollut CEM-infektioon viittaavia oireita, se ei tule tilalta, jolla on epailty olevan CEM-tartuntaa viimeksi kuluneiden kahden
kuukauden aikana, eika se ole ollut epasuorassa tai suorassa kosketuksessa hevosten kanssa, joilla on todettu tai epailty olevan CEM-
tartunta;

(i) tietaakseni se ei ole ollut tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen
tdman todistuksen antamista;

[0)] vientia edeltavien 21 paivan aikana Siita ..............ccceene (4) otettu verinayte on tutkittu kielteisin tuloksin (5):

- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta.
- komplementtifiksaatiotestilla astumataudin (6) varalta laimennoksessa 1:10.
- komplementtifiksaatiotestilla rakataudin (6) varalta laimennoksessa 1:10.
V. Hevonen kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvaksytyilla aineilla ja
josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.
Omistajan tai hédnen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.
V. Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.
Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkaeldinl&dakarin allekirjoitus
(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.
VAKUUTUS
MiNE, AllEKIFJOITEANUL ......eieiiii it e e et e e e e e e nanaeeeas (nimi isoin kirjaimin)

(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (2))

vakuutan:
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1. hevonen lahetetdan suoraan lahtétilalta maaratilalle ilman, etta se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien hevosten
kanssa. Kuljetus jarjestetdan silla tavoin, etta elaimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;

2. hevonen on ollut viimeksi kuluneet 90 paivaa [ahtdmMaan ............ccoovveeiiiieniieeeiiie e alueella tai, jos alle 90 paivan
ikainen, on ollut koko ikansa kyseisen maan alueella.

(Paikka, aika) (Allekirjoitus)

1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.

2) Tarpeeton yliviivataan.

?3) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu, tai rekisterdidyn hevosen kohdalla vimeisena lastausta
edeltavana tydpaivana.

4) Lis&a paivamaara.
Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitaan tunnistusasiakirjaan (passiin).

(5) Australiasta, Kyprokselta ja Uudesta Seelannista tuotavia hevosia lukuunottamatta laboratoriotestit on tehtdva maaramaana olevan

jasenvaltion hyvéaksymissa laboratorioissa. Laboratorion vahvistamat testitulokset on liitettava elaimen mukana seuraavaan
terveystodistukseen.
(6) Rakataudin ja astumataudin varalta vaaditut testit eivat koske Australiaa ja Uutta-Seelantia.
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Liite 1l C: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* % % % %

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten maahantuontia varten seuraavista maista: Hong Kong ja Japani; ja rekisterdityjen
hevosten seka jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettujen hevosten maahantuontia varten seuraavista
maista: Kanada, Macao, Malesian niemimaa, Singapore ja Yhdysvallat

Todistuksen Nro: ........ccccceeeeieiieniiciieeene
[ La1 (o4 g F= - T () TP PSP P PPN

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .....c.uiiiiiiiii ittt b ettt et e e e b e e e b e e s ab e e e b e e be e e bt e st e e st tae e ee e eees

Liitteena mahdollisesti seuraavan terveyStOAISTUKSEN VIILE: ........ciiiiiiiiiiiieiiiie ettt ettt ettt ettt e e et e e s snbae bt ean e eneeees

. Tunnistustiedot

Laji Rotu, ik&, sukupuoli Tunnistusmenetelma ja -merkinta (*)
hevonen, aasi, muuli tms.

*) Tunnistusasiakirja voi olla liitteené edellyttéen, etté tunnistusasiakirjan numero on téssa mainittu
(a) TUNNIStUSASIAKITIAN NUMEBIO: oottt e et e et e e e et e e e e e b et e e e e bbb et e e e e nbb e e e e e e e ntbbeeeeeannbneeaeaan
(b) Tunnistusasiakiran MYONTAJAT oo e e e e e e s e e e e s e b b e e e e e s e e e e e ab b e e e e e et rnreaeean

Tunnistuskaavio ( ei tarvitse tayttéaa jos mukana seuraa erillinen tunnistusasiakirja ):

Etujalat takaa Takajalat takaa
Kaavioon merkitaan tuntomerkkien (arvet, merkit, polttomerkit, taplat, pyorteet) tarkka sijainti. Valkoiset merkit piirretdan punaisella ja pyorteet
ristilla (X). Kaikkien merkkien sijainti ja muoto merkitaan kaavioon mahdollisimman tarkasti - jos mitdan merkkejé ei ole, on tama erikseen
mainittava.
2 460301A/82
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I Eldimen alkupera ja maaranpaa
=g Lo o g (o] o F= Y o OO PSUPPPPRPN

[LIE: L To =T - PO TP

Kuljetustapa: .

(merkitaan numero tai rekisterinumero rautatievaunujen ja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

B L=t 1= 1= Lo L = W0 E o (= PSP PPPPRN

Ill.  Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset:

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-

selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole méaaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden tai syntyméstaan saakka, jos elain on alle kolmen kuukauden ikéinen tai EY:n

alueelta saapumisestaan asti, jos se on tuotu suoraan EY:n alueelta viimeisten kolmen kuukauden aikana, se on oleskellut vain tiloissa,
jotka ovat elainlaakarin valvonnassa ja on viimeisen 30 tuontia edeltédvan vuorokauden aikana ollut eristettynd muista kuin vastaavan

terveydentilan omaavista hevosista;

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsdadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimesta ..................... (4) (aikaisintaan 21 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla

vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3);

(v) jos edella kuvailtu hevoselain on yli 180 paivan ikainen urospuolinen eldin, joko hevoselainten virusarteriittia ei ole virallisesti

todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana ( 3 ),

tai elaimelle tehtiin verindytteen avulla ..........c.cccccvevnnne. paivana (4) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péaivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4 ( 3),

tai elaimen siemennestenaytteesta tehtiin .................. paivana (4) viruksen eristdmiskoe hevoseldinten virusarteriitin

toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen ( 3);

tai  elain rokotettiin ..

... paivana (4) hevoselainten virusarteriittia vastaan virkaeléainlaakarin valvonnassa

toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten (

3) ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseléinten virusarteriittia vastaan:
Ohje---- Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elédimeen.
....... osoittakaa asianmukaisn todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jalkeen seka uusintarokotus.
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a) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui paivana, jona otettiin myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4 osoittautunut
verinayte.

b) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui virallisen elainlaakéarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verinaytteen
ottamisesta alkaneen eristamisen kuluessa, jonka aikana taméan kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella
negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin oli 180--270 paivan ikainen, virkaelainlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden
aikana kahden verinaytteen, joiden valillaoli vahintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
seerumineutralisaatiokokeessa virusarteriitin toteamiseksi.

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa
- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

- tai se on rokotettu afrikkalaista hevoSIuttoa Vastaan ..............c.ccoeeeeeriereenenss (3)(4);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eiké ole ollut tekemisissa téllaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jéljelle jaaneet on todettu kahdessa
vahintaéan kolmen kuukauden vélein tehdysséa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;
(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;
(v) ennen kuin 15 paivaéa on kulunut vimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien
kohdalla 30 vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

silla ei ole ollut CEM-infektioon viittaavia oireita, se ei tule tilalta, jolla on epailty olevan CEM-tartuntaa viimeksi kuluneiden kahden
kuukauden aikana, eika se ole ollut epasuorassa tai suorassa kosketuksessa hevosten kanssa, joilla on todettu tai epailty olevan CEM-
tartunta;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen
tdman todistuksen antamista;

vientia edeltavien 30 paivan aikana Siita .............c.cceene (4) otettu verinayte on tutkittu kielteisin tuloksin:
- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta;

JOKO sita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) (3)

tai se on rokotettu ................ (4) miké& on yli kuusi kuukautta ennen tuontia edeltavaa eristysjaksoa (3);

Joko se on rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ...............c.c.cccv...... 3)
4 (5)

tai Japanilaista B-enkefaliittia vastaan ............................. (3) (4) (5) aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaan 30 paivaa ennen
tuontia,

tai se on tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkaydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan
valein ......cccooeviieen. (G T R (4) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa
tuontia. Tutkimustulokset ovat olleet kielteisia (rokottamaton hevonen) (3), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos
kyseessa on yli kuusi kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (3).

Hevonen kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvaksytyilla aineilla ja
josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai hdnen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.

Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.
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Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.
VAKUUTUS
MiNE, AllEKIFJOITEANUL ......eieiii it e e et e e e e e e nanaeeeas (nimi isoin kirjaimin)
(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (3))
vakuutan:
1. hevonen lahetetdan suoraan lahtétilalta maaratilalle ilman, etta se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien hevosten

kanssa. Kuljetus jarjestetéan silla tavoin, etta eldaimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;

2. hevonen on ollut viimeksi kuluneet 90 paivaa [ahtdmMaan ............ccovovviiiiieeiiieeeiie e alueella tai, jos alle 90 paivan
ikainen, on ollut koko ikansa kyseisen maan alueella.

(Paikka, aika) (Allekirjoitus)

1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.

) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu, tai rekisterdidyn hevosen kohdalla viimeisena lastausta
edeltavana tydpaivana.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Lisaa paivamaara.
Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitaan tunnistusasiakirjaan (passiin).

(5) Vaatimusta WEE- ja EEE- rokotuksesta tai tutkimuksesta sovelletaan ainoastaan Kanadasta ja Yhdysvalloista tuotaviin hevosiin;

vaatimusta Japanilainen B-enkefaliitti- rokotuksesta sovelletaan Hong Kongista, Japanista, Macaolta, Malesian niemimaalta ja
Singaporesta tuotaviin hevosiin.
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Liite 1l D: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten maahantuontia varten seuraavista maista: Barbados, Bermuda, Bolivia, Jamaika ja
Kuuba; ja rekisterdityjen hevosten seka jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettujen hevosten maahantuontia
varten seuraavista maista: Argentiina, Brasilia, Chile, Meksiko, Paraguay ja Uruguay

TodistuKSEN Nro: ....coveiiiiciiie i

LANOMAA (1): +eeeeiiiieieeiiiiiiee e
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiii ittt e e s e e sh e e bt e s e e et e e ba e e e e s bes e eetesabeeereeas

Liitteena mahdollisesti seuraavan terveyStOaISTUKSEN VIILE: .........ciiiiiiiiiiie ittt e e et e et e e enbeeeannneeeas

1. Tunnistustiedot
Laji Rotu, ik&, sukupuoli Tunnistusmenetelma ja -merkinta (*)

hevonen, aasi, muuli tms.

*) Tunnistusasiakirja voi olla liitteena edellyttéen, etté tunnistusasiakirjan numero on téssa mainittu
(a) TUuNNIStUSASIAKIMaN NUMEIO: oottt e et e et e e e e e e e e e s b e e e e s ennnreeeeeananeee
(b) Tunnistusasiakiran MYONTAJA: oo e e e e e e

Tunnistuskaavio (ei tarvitse tayttda jos mukana seuraa erillinen tunnistusasiakirja ):

Etujalat takaa Takajalat takaa
Kaavioon merkitaan tuntomerkkien (arvet, merkit, polttomerkit, taplat, pyorteet) tarkka sijainti. Valkoiset merkit piirretdan punaisella ja pyorteet
ristilla (X). Kaikkien merkkien sijainti ja muoto merkitaan tarkasti- jos mitdan merkkkeja ei ole, on tama erikseen mainittava.
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I Eldimen alkupera ja maaranpaa

=g LT o g (o] o F= Y o PP OSSR UPPPPRPN

[LIE: L To =T - PO PT TS

[N (=3I =T o - oSO PP O PRTY

(merkitaan numero tai rekisterinumero rautatievaunujen ja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

(B L=t 1= T Lo W L = W0 Lo (= SO OPPPPPPNE

VastaanOottajan NMiMI JB OSOIE: .....i.uriieiiiiiee ettt e ettt e e ettt e e e st e e et et e e e e st e e e e e aabee e e e e esae e e e e aanbe e e e e aste e e e e anabeeeeanbbneeeennnneaeeaneeens
Ill.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset:

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitaéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden tai syntyméstaan saakka, jos elain on alle kolmen kuukauden ikéinen tai EY:n

alueelta saapumisestaan asti, jos se on tuotu suoraan EY:n alueelta viimeisten kolmen kuukauden aikana, se on oleskellut vain tiloissa,
jotka ovat elainlaakarin valvonnassa ja on viimeisen 30 tuontia edeltdvan vuorokauden aikana ollut eristettynd muista kuin vastaavan
terveydentilan omaavista hevosista;

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimesta .. . (4) (aikaisintaan 21 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla
vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3);

(v) jos edella kuvailtu hevoselain on yli 180 paivan ikainen urospuolinen elain, joko hevoselainten virusarteriittia ei ole virallisesti
todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana ( 3 ),

tai elaimelle tehtiin verindytteen avulla ..........c.ccccoveven.e. paivana (4) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péaivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4 ( 3),

tai elaimen siemennestenaytteesta tehtiin .................. paivana (4) viruksen eristdmiskoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen ( 3);

tai eldin rokotettiin .............c....... paivéna (4) hevoseldinten virusarteriittia vastaan virkaelainlaakarin valvonnassa
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaélla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten (
3) ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein.
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Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:
Ohje---- Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun eldimeen.
... Osoittakaa asianmukaisn todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jalkeen seka uusintarokotus.

a) Rokotus suoritettiin, tdima tapahtui paivana, jona otettiin myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4 osoittautunut
verinayte.

b) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui virallisen elainlaakéarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verinaytteen
ottamisesta alkaneen eristamisen kuluessa, jonka aikana taméan kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella
negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin oli 180--270 paivan ikainen, virkaelainlaakéarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden
aikana kahden verinaytteen, joiden valillaoli vahintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
seerumineutralisaatiokokeessa virusarteriitin toteamiseksi.

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa
- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

- tai se on rokotettu afrikkalaista hevoSruttoa Vastaan ..............coccoeeeeeereereenenss (3)(4);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eiké ole ollut tekemisissa téllaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaaneet on todettu kahdessa
vahintaén kolmen kuukauden vélein tehdysséa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;
(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;
(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut vimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien
kohdalla 30 vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

silla ei ole ollut CEM-infektioon viittaavia oireita, se ei tule tilalta, jolla on epailty olevan CEM-tartuntaa viimeksi kuluneiden kahden
kuukauden aikana, eika se ole ollut epasuorassa tai suorassa kosketuksessa hevosten kanssa, joilla on todettu tai epailty olevan CEM-
tartunta;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen
taman todistuksen antamista;

vientia edeltavien 21 paivan aikana Siita .............cccceene (4) otettu verinayte on tutkittu kielteisin tuloksin:
- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta,

- komplementtifiksaatiotestilla astumataudin varalta laimennoksessa 1:10,

- komplementtifiksaatiotestilla rékataudin varalta laimennoksessa 1:10,

JOKOo sita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) (3)

tai se on rokotettu ................ (4) mika on yli kuusi kuukautta ennen tuontia edeltavéaa eristysjaksoa (3);

Joko se on rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ..
aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaan 30 paivaa ennen tuontia (3),

- @4

tai se on tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkaydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan
valein ......cccooeinieen. (G T R (4) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa
tuontia. Tutkimustulokset ovat olleet kielteisia (rokottamaton hevonen) (3), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos
kyseessa on yli kuusi kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (3).

Hevonen kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvaksytyilla aineilla ja
josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai hdnen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.

Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.
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Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.
VAKUUTUS
MiNE, @llEKIFJOITEANUL ......eeeiiieiieeee et e e et e e et e e e aanaeeeas (nimi isoin kirjaimin)
(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (3))
vakuutan:
1. hevonen lahetetdan suoraan lahtétilalta maaratilalle ilman, etta se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien hevosten
kanssa. Kuljetus jarjestetdan silla tavoin, etta elaimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;
2. hevonen on ollut viimeksi kuluneet 90 paivaa [ahtdMaan ............ccovvveeiiiieiiiieeiie e alueella tai, jos alle 90 paivan
ikainen, on ollut koko ikansa kyseisen maan alueella.
(Paikka, aika) (Allekirjoitus)
(1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.
) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu, tai rekisterdidyn hevosen kohdalla viimeisena lastausta
edeltavana tydpaivana.
?3) Tarpeeton yliviivataan.
(4) Lisaa paivamaara.

Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitaan tunnistusasiakirjaan (passiin).
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Liite Il E: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* % % % %

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten maahantuontia varten seuraavista maista: Bahrain, Egypti, Jordania, Kuwait, Libya,
Oman, Qatar, Syyria ja Yhtyneet Arabiemiirikunnat; ja rekisterdityjen hevosten seka jalostukseen tai
tuotantoon tarkoitettujen hevosten maahantuontia varten seuraavista maista: Algeria, Israel, Malta,
Marokko, Mauritus, Tunisia

Todistuksen Nro: ........cccceeveiiiieiciciiceene
[ 1) o 0 o= B 1 ) PPN
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......uiiiiiiiiiiie ittt e bttt e s e e e bt e e ebe e e b e e st e e st e e e e e s eae sesaeesaeens

Liitteena mahdollisesti seuraavan terveystodistuksen viite: ...

. Tunnistustiedot
Laji Rotu, ika, sukupuoli Tunnistusmenetelma ja -merkinta (*)
hevonen, aasi, muuli tms.

*) Tunnistusasiakirja voi olla liitteena edellyttéen, etté tunnistusasiakirjan numero on téssa mainittu
(a) TuNNIStUSASIaKIran NUMEIO: oottt et e et e e e e e e e e e s b e e e e s e e e e e e nnanees
(b) Tunnistusasiakiran MYONTAJA: oo e e e e e e

Tunnistuskaavio ( ei tarvitse tayttéaa jos mukana seuraa erillinen tunnistusasiakirja ):

Etujalat takaa Takajalat takaa
Kaavioon merkitaan tuntomerkkien (arvet, merkit, polttomerkit, taplat, pyorteet) tarkka sijainti. Valkoiset merkit piirretdan punaisella ja pyorteet
ristilla (X). Kaikkien merkkien sijainti ja muoto merkitaan kaavioon mahdollisimman tarkasti - jos mitaan merkkeja ei ole, on tdma erikseen
mainittava.

3 460301A/82
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I Eldimen alkupera ja maaranpaa

=g Lo o g (o] o F= Y o PSPPSR UPPPPRPN

(merkitaan numero tai rekisterinumero rautatievaunujen ja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

(B L=t 1= T Lo W L = W0 Lo (= OO PPPPR PPN

Ill.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset:

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden tai syntyméstaan saakka, jos elain on alle kolmen kuukauden ikéinen tai EY:n

alueelta saapumisestaan asti, jos se on tuotu suoraan EY:n alueelta viimeisten kolmen kuukauden aikana, se on oleskellut vain tiloissa,
jotka ovat elainlaakarin valvonnassa ja se on viimeiset 40 tuontia edeltavaa paivaa ollut hyvaksytyssa eristyskeskuksessa suojassa
vektorihyonteisilta;

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison ainsaadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimesta .. . (4) (aikaisintaan 21 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla
vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3);

(v) jos edella kuvailtu hevoselain on yli 180 paivan ikainen urospuolinen elain, joko hevoselainten virusarteriittia ei ole virallisesti
todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana ( 3 ),

tai elaimelle tehtiin verindytteen avulla ..........c.ccccevevnennn. paivana (4) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péaivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4 ( 3),

tai elaimen siemennestenaytteesta tehtiin ................... paivana (4) viruksen eristdmiskoe hevoseldinten virusarteriitin
toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péivan aikana, ja taman kokeen tulos oli negatiivinen ( 3);

tai elain rokotettiin ..................... paivana (4) hevoselainten virusarteriittia vastaan virkaelainlaakérin valvonnassa
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaélla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten (
3) ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseléinten virusarteriittia vastaan:
Ohje---- Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elédimeen.
....... osoittakaa asianmukaisn todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jalkeen seka uusintarokotus.

a) Rokotus suoritettiin, tdima tapahtui paivana, jona otettiin myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4 osoittautunut
verinayte.
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b) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui virallisen elainlaakéarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verinaytteen
ottamisesta alkaneen eristamisen kuluessa, jonka aikana taméan kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella
negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin oli 180--270 paivan ikainen, virkaelainlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden
aikana kahden verinaytteen, joiden valillaoli vahintaan 10 péaivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
seerumineutralisaatiokokeessa virusarteriitin toteamiseksi.

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa
- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (4),

- tai se on rokotettu afrikkalaista hevoSIuttoa Vastaan ..............c.ccoeeeeeerieneenenes (3)(4);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien méaaraysten alainen eiké ole ollut tekemisissa téllaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jéljelle jaaneet on todettu kahdessa
vahintaéan kolmen kuukauden vélein tehdysséa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;
(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;
() ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien
kohdalla 30 vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

silla ei ole ollut CEM-infektioon viittaavia oireita, se ei tule tilalta, jolla on epailty olevan CEM-tartuntaa viimeksi kuluneiden kahden
kuukauden aikana, eika se ole ollut epasuorassa tai suorassa kosketuksessa hevosten kanssa, joilla on todettu tai epailty olevan CEM-
tartunta;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen
tdman todistuksen antamista;

vientia edeltavien 21 paivan aikana Siita ...............cceeee (4) otettu verinayte on tutkittu kielteisin tuloksin (4):
- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta,

- Komplementtifiksaatiotestilla astumataudin varalta laimennoksessa 1:10,

- komplementtifiksaatiotestilla rékataudin varalta laimennoksessa 1:10,

- sille on suoritettu direktiivin 90/426/EEC Liitteen D mukaan testi Afrikkalaisen hevosruton varalta kahdesti 21 - 30 paivan valein
...................... (4)ja...cccc........ (4) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia.

Tutkimustulokset ovat olleet kielteisia (rokottamaton hevonen) (3), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on
rokotettu hevonen (3).

Hevonen kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvaksytyilla aineilla ja
josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai hdnen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.

Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkaeldinl&dakarin allekirjoitus

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.
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VAKUUTUS

Ming, allekirjoittanut ... (nimi isoin kirjaimin)

(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (3))

vakuutan:

1. hevonen lahetetdan suoraan lahtétilalta maaratilalle ilman, etta se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien hevosten
kanssa. Kuljetus jarjestetdan silla tavoin, etta eldaimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;

2. hevonen on ollut viimeksi kuluneet 90 paivaa l[AhtOMaaN ..........cceeiiiiiiiiieiiie e alueella tai, jos alle 90 paivan
ikainen, on ollut koko ikansa kyseisen maan alueella.

(Paikka, aika) (Allekirjoitus)

1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.

2) Tama todistus annetaan péivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu, tai rekisterdidyn hevosen kohdalla viimeisena lastausta
edeltavana tydpaivana.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Lis&a paivamaara.

Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitaan tunnistusasiakirjaan (passiin).-
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Liite IV A: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tuomiseksi korkeintaan 90 paivaa kestavaa tilapaista oleskelua varten seuraavista
maista: Gronlanti, Islanti ja Sveitsi

TOdiStUKSEN NFO: ...oviiiiiiiccie e e

[ L) o o = U () R PRI

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......oiiiiiiiii ittt e bt e e b e e e s e e s ab e e e b b e e b e e e b e e et e e e te e seetee s sbnines

Hevosen tunnistustiedot

(2) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMETO: .....iiiieiitte ettt e ettt e e h et e e e st e e e ea b bt e e e s bt e e e sttt e e e aab e e e e amb bt e e e e e et aee teeaee naeaaenas
(b) TUNNIStUSASIAKITAN MYONTAJAT  ..eeiieiiiiiie ettt e e et e e e et e e e e sttt e e e aasb bt e e e e e bbbt e e e e e st be e e e e aan aee see aeeneeas

I Elaimen alkupera ja maaranpaa
[N a T o ] (o] o F= Y O PP P RPN
MAArAPAIKKA: ...vviiiiiiiiiiic e
B L=t = 1= Lo W L = W0 Lo (= PP PO PSP
VaStaanOttajan NMIMI JB OSOIE: ....ei.eiiieiiiietee ettt e ettt e ettt e e e ettt e e e e sttt eeeaas st e e e e aante et e e ens et e e e e nae et e e emsee e e e e enneeeeeeambeeeeeeanseeeeaaeen sen een seennans
lll.  Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

@

(b)
©
(d)

se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 péivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléinlagkarin valvonnassa
- lahtovaltiossa,

jaltai - unionin jasenvaltiossa,

jaltai jossakin seuraavista maista:
- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Makedonia, Malesian
niemimaa, Norja,Puola, Romania, Singapore,Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Venaja,

Venaja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu lahtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.
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(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;

(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular
stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

(v) Jos edella kuvailtu hevonen on yli 180 paivéan ikainen urospuolinen elain, joko hevoseléinten virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisen kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimelle tehtiin verinaytteen avulla..................c.coco..... paivana (5) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin toteamisksi

lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4, tai

elaimen siemennestenaytteesta tehtiin.... paivana (5) viruksen eristamiskoe hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen (3) (4),

tai elain rokotettiin.................... paivana (5) hevoselainten virusarteriitittia vastaan virkaelainlaakéarin valvonnassa toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta

ohjelmasta perusrokotusta varten ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein (3) (4).

Ohjelma perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:
Ohje: Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elaimeem.

a) Rokotus suoritettiin, tima tapahtui paivana, jona otettiin virusneutralisaatiokokeella myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4
osoittautunut verinayte.

b) Rokotus suoritettiin virkaelainlaakarin valvonnassa korkeintaan 15 péaivaa kestaneen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristamisen
kuluessa, jonka aikana taman kokeen tulos osoittautui negatiiviseksi virusneutralisaatiokokeella laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun elain oli 180-270 paivéan ikéinen, virkaelainlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden aikana kahden
verinaytteen, joiden valilla oli vahintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi virusneutralisaatiokokeella
hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi.

f) se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeeveverenennn. (3) (4) (5);

(9) se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut vimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

(h) tietdakseni se ei ole ollut tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tamén
todistuksen antamista;

V. Minulla on omistajan tai hanen valtuuttamansa edustajan (3) allekirjoittama kirjallinen vakuutus:
- hevonen kuljetetaan suoraan lahtétilalta méaaratilalle ilman etta se joutuu kosketuksiin muiden kuin vastaavanlaisella todistuksella varustettujen
hevosten kanssa. Kuljetus tapahtuu ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvéaksytyilla

aineilla ja josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

- kohdan Il (d) ehdot on taytetty.

VAKUUTUS

Mina, allekirjoittanut (nimi isoin kirjaimin)

vakuutan:
1. hevonen ei tule oleskelemaan Euroopan unionin alueella 90 paivaa pidempéaan;
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kohdan IV ehdot on taytetty;

hevonen on JOKO oleskellut syntymAStAAN alKAEN ............ccovvrirrieiireenieriinieieninss (lahtdvaltio) tai tuotu ............co.c....... (5)
.................................................................. (lahtdvaltioon) (3).

(Aika, paikka) (Allekirjoitus)
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V. Todistus on voimassa 10 paivaa.
Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

VI. TUONPAIKKA JA ~BIKA: +.....cvvvevieeteeceet ettt a ettt et ettt et et et ae et e s et et et e ae et e s et et e s et et e s et et es et et ese et et e s et et eee s en e en e s et eas e reeeen e

(Rajaelainlaakarin allekirjoitus ja leima)

VIientipaiva: ......ccceeeeeiiiiieiiiiiieeee

VII. Jos hevonen siirretaan kohdassa |l viitatusta jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon, todistuksen voimassaoloa jatketaan 10 paivaa lahtdmaan
virkaelainlaakarin toimesta. Hevonen ei saa olla unionin alueella yli 90 paivaa.

Mina, allekirjoittanut olen tutkinut hevosen tanaén ja vakuutan etta se tayttaa direktiivin 90/426/EEC seka erityisesti tamén
todistuksen kohtien 11l (b), (c), (g), ja (h) vaatimukset.

Paivamaara Paikka Kohdemaa Leima (*) ja virkaeldinlaékérin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

1) Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

2) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai viimeisena lastausta edeltavana tydpaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitdan tunnistusasiakirjaan.

(5) Lisaa paivamaara.
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Liite IV B: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tuomiseksi korkeintaan 90 paivaa kestavaa tilapaista oleskelua varten seuraavista
maista: Australia,Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia, Puola, Romania,
Slovakia, Slovenia, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Venaja, Venaja (1) ja Viro

TOdiStUKSEN NIO: ..o
[ 1) oo o = W () PPN

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiii ittt ettt e e b e e bt e e bt e bt e sab e e st e e ket e b b e et eesab e e e e e see s tae see e eees

I Hevosen tunnistustiedot
(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBIO: ...ttt ettt ettt e e et e et e e e bt e e e e abe et e e e sttt e e e e asb et e e e nb e e e e et e e e see naeneenaenaes
(b) TUNNIStUSASIAKINAN MYONTAJEL  ..oeiiiiiieii ettt e e et e e e e bttt e e e et e e e e e s et e e e e e te e et e e e e s bbe e e e e e e ee ten eeeneaneeens
I Elaimen alkupera ja maaranpaa
=gl o g (o] o F= Y o PPN

[IF: T Vo= T A PP P PPN

[ R L=t T Lo L = W0 Lo 1 (= OO

lll.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa

- lahtovaltiossa,
ja/tai - unionin jasenvaltiossa,

ja/tai jossakin seuraavista maista:

- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Malesian niemimaa,
Makedonia, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-
Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.

4 460301A/82
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Jos hevonen on tuotu léhtdvaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu vahintaan
samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa;

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;

(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientig) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular
stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

(v) Jos edella kuvailtu hevonen on yli 180 paivéan ikainen urospuolinen eldin, joko hevoseléinten virusarteriitti on virallisesti todettu

viimeisen kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimelle tehtiin verinaytteen avulla.. .. paivana (5) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin toteamisksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4, tai

elaimen siemennestenaytteesta tehtiin.... paivana (5) viruksen eristamiskoe hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen (3) (4),

tai elain rokotettiin.................... paivana (5) hevoselainten virusarteriitittia vastaan virkaelainlaakéarin valvonnassa toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta

ohjelmasta perusrokotusta varten ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein (3) (4).

Ohjelma perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:
Ohje: Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elaimeem.

a) Rokotus suoritettiin, tdima tapahtui paivana, jona otettiin virusneutralisaatiokokeella myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella
1:4 osoittautunut verinayte.

b) Rokotus suoritettiin virkaelainlaakarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristamisen
kuluessa, jonka aikana taman kokeen tulos osoittautui negatiiviseksi virusneutralisaatiokokeella laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin olo 180-270 paivan ikainen, virkaeldinlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden aikana
kahden verinaytteen, joiden valilla oli véhintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
virusneutralisaatiokokeella hevoseléinten virusarteriitin toteamiseksi.

oriin ollessa kyseessa jOkO virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimesta ...........ccccvvvevnnnn. (5) (aikaisintaan 10 péaivaa ennen vientid) otettu verindyte on tutkittu virusneutralisaatiotestilla
kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:4 (3) (4),
tai oriista .................... (5) (aikaisintaan 21 paivaa ennen vientid) otettu spermanayte on tutkittu viruseristystestilla kielteisin tuloksin (3)

4);
f) se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeveveverenernn. (3) (4) (5);

(9) se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaéa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

(h) tietdakseni se ei ole ollut tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tamén
todistuksen antamista;

(i) Se on tutkittu Coggins'in testilla néivetystaudin varalta ............ccccoeeeeveeennns (5) (aikaisintaan kolme kuukautta ennen tuontia), kielteisin tuloksin

4.

V. Minulla on omistajan tai hanen valtuuttamansa edustajan (3) allekirjoittama kirjallinen vakuutus:
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- hevonen kuljetetaan suoraan lahtétilalta méaaratilalle ilman etta se joutuu kosketuksiin muiden kuin vastaavanlaisella todistuksella varustettujen
hevosten kanssa. Kuljetus tapahtuu ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvéksytyilla
aineilla ja josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

- kohdan Il (d) ehdot on taytetty.

VAKUUTUS

(nimi isoin kirjaimin)

Mina, allekirjoittanut

vakuutan:

1. hevonen ei tule oleskelemaan Euroopan unionin alueella 90 paivaa pidempaan;
2. kohdan IV ehdot on taytetty;

3. hevonen on jJOKO oleskellut syntymastaan alkaen ...

... (lahtovaltioon) (3).

(Aika, paikka) (Allekirjoitus)
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V. Todistus on voimassa 10 paivaa.
Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

VI. TUONIPAIKKA JA ~AIKA: +....vcvvevevceeeeceet ettt ettt ettt ettt et e 2 st e s e s et e s st et e s et et e et et e s e et e et et e s s e et e st et ene e en e en et et eaeae s
(Rajaelainlaakarin allekirjoitus ja leima)
VIentipaiVa: .......ccoocveeeiiiiieeeiiieeene

VII. Jos hevonen siirretaan kohdassa |l viitatusta jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon, todistuksen voimassaoloa jatketaan 10 paivaa lahtdmaan
virkaelainlaakarin toimesta. Hevonen ei saa olla unionin alueella yli 90 paivaa.

Mina, allekirjoittanut olen tutkinut hevosen tanaén ja vakuutan etta se tayttaa direktiivin 90/426/EEC seka erityisesti tamén
todistuksen kohtien 11l (b), (c), (g), ja (h) vaatimukset.

Paivamaara Paikka Kohdemaa Leima (*) ja virkaeldinlaékérin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

1) Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai vimeisena lastausta edeltédvana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitdan tunnistusasiakirjaan.

(5) Lisaa paivamaara.
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Liite IV C: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tuomiseksi korkeintaan 90 paivaa kestavaa tilapaista oleskelua varten seuraavista
maista: Hong Kong, Japani, Kanada, Macao, Malesian niemimaa, Singapore ja Yhdysvallat

Todistuksen nro: .........

[ 1) o 0 o T W 1 ) P SRS PP PR

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiie ettt e b e e et esha e e bt e s b e e et e s be e e shb e e e e e b e e e ee see s eae eee e

1. Hevosen tunnistustiedot
(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBIO: ....eeiii ettt e ettt e e eab bt e e e e a bt et e e e sttt e e e e ase et e e anb e e e e et e e e neeane e

(b) TUNNIStUSASIAKINAN MYONTAJEL  ..oeiiiiiiieie ettt e et e e e et e e e e sttt et e e e s bt e e e e e nt bt e e e e anbbaeaaeaaneee eaeeeens

I Elaimen alkupera ja maaranpaa

Elaimen lahtopaikka: ..

[LIE: L= To L= - PP PP UR PRSPPI

Lahettajan nimi ja osoite: ..

lll.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitaéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa

- lahtovaltiossa,
ja/tai - unionin jasenvaltiossa,
jaltai jossakin seuraavista maista:
- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Makedonia, Malesian

niemimaa, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-
Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.
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Jos hevonen on tuotu lahtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.

(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ... .... (B) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientia) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular
stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

(v) Jos edella kuvailtu hevonen on yli 180 paivéan ikainen urospuolinen elain, joko hevoseléinten virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisen kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimelle tehtiin verinaytteen avulla..................c.coco..... paivana (5) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin toteamisksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4, tai
elaimen siemennestenaytteesta tehtiin.................... paivana (5) viruksen eristamiskoe hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen (3) (4),
tai elain rokotettiin.................... paivana (5) hevoselainten virusarteriitittia vastaan virkaelainlaakéarin valvonnassa toimivaltaisen

viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta
ohjelmasta perusrokotusta varten ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein (3) (4).

Ohjelma perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:
Ohje: Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elaimeem.

a) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui paivana, jona otettiin virusneutralisaatiokokeella myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella
1:4 osoittautunut verinayte.

b) Rokotus suoritettiin virkaelainlaakarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristamisen
kuluessa, jonka aikana taman kokeen tulos osoittautui negatiiviseksi virusneutralisaatiokokeella laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin olo 180-270 paivan ikainen, virkaeldinlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden aikana
kahden verinaytteen, joiden valilla oli véhintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
virusneutralisaatiokokeella hevoseléinten virusarteriitin toteamiseksi.

f) se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan ................ccccccoeevevevevenecnn. (3) (4) (5);

(9) se ei tule tilalta, joka on elaintautitilanteen vuoksi rajoittavien maéaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

(h) tietdakseni se ei ole ollut tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tamén
todistuksen antamista;

(i) Se on tutkittu Coggins'in testilla ndivetystaudin varalta ............ccccoeveevveennns (5) (aikaisintaan kolme kuukautta ennen tuontia), kielteisin tuloksin
@.

@) Sita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (4).

(k) Joko se on rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ...............ccccccco..... (5) tai
japanilaista B-encefaliittia vastaan ............cccccooeeenns (5) aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaan 30 paivaa ennen tuontia (4),

tai se on tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkéydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan vélein
...................... (5) ja ...oooevveeeennn. (B) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia.
Tutkimustulokset ovat olleet kielteisia (rokottamaton hevonen) (4), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on yli kuusi
kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (4) (6).
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V. Minulla on omistajan tai hanen valtuuttamansa edustajan (3) allekirjoittama kirjallinen vakuutus:
- hevonen kuljetetaan suoraan lahtétilalta méaaratilalle ilman etta se joutuu kosketuksiin muiden kuin vastaavanlaisella todistuksella varustettujen
hevosten kanssa. Kuljetus tapahtuu ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvéaksytyilla
aineilla ja josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

- kohdan Il (d) ehdot on taytetty.

VAKUUTUS
Mind, alleKirjoittanut ...........cccooooiiiiiiiini s (nimi isoin kirjaimin)
(edella kuvatun hevosen omistaja tai omistajan edustaja (3))
vakuutan:
1. hevonen ei tule oleskelemaan Euroopan unionin alueella 90 paivaa pidempaan;

kohdan IV ehdot on taytetty;

hevonen on jJOKO oleskellut syntymastaan alkaen ... ... (lahtovaltio) tai tuotu ..

.................................................................. (lahtdvaltioon) (3).

(Aika, paikka) (Allekirjoitus)

V. Todistus on voimassa 10 paivaa.
Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

VI. TUONPAIKKA JA ~BIKA: ©....vcvveveeceeeee ettt ettt ettt ettt ettt s et e e et et et s e e e et et et e s e st et et e et e s ss e s et e et e st esene e en e s e s ensene e
(Rajaelainlaakarin allekirjoitus ja leima)
VIentipaiva: .......ccoooveeeiiiieeeeiiiieene

VII. Jos hevonen siirretaan kohdassa |l viitatusta jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon, todistuksen voimassaoloa jatketaan 10 paivaa lahtdmaan
virkaelainlaakarin toimesta. Hevonen ei saa olla unionin alueella yli 90 paivaa.

Mina, allekirjoittanut olen tutkinut hevosen tanaén ja vakuutan etta se tayttaa direktiivin 90/426/EEC seka erityisesti tamén
todistuksen kohtien 11l (b), (c), (g), ja (h) vaatimukset.
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Paivamaara Paikka

Kohdemaa

Leima (*) ja virkaeldinlaékérin allekirjoitus

(€}
&

(©)}
“
®)
6

*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.
Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai viimeisena lastausta edeltdvana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

Tarpeeton yliviivataan.

Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitédan tunnistusasiakirjaan.

Lis&a paivamaara.

Vaatimus WEE- ja EEE- rokotuksesta tai tutkimuksesta koskee vain Kanadaa ja Yhdysvaltoja; vaatimus Japanilainen B-enkefaliitti-
rokotuksesta koskee Hong Kongia , Japania, Macaota, Malesian niemimaata ja Singaporea.
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Liite IV D: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tuomiseksi korkeintaan 90 paivaa kestavaa tilapaista oleskelua varten seuraavista
maista: Argentiina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasilia(1), Chile, Costa Rica (1), Ecuador (1), Jamaika, Kolumbia
(1), Kuuba, Meksiko, Paraguay, Peru (1), Uruguay, Venezuela (1)

Todistuksen nro: .........

[ L) o o o= W () ST TOPN
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......uiiiiiiiiiiie ittt b e et e s e bt e e b e e e e e sab e e s a b e et et e be e e en s e e e e e aes
1. Hevosen tunnistustiedot

(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBTO: ...ttt e ettt e e e sttt e e e a bt e e e a e et e e sttt e e e e nbb e e e e anb b e e e aan ee e seenaenneee

(b) Tunnistusasiakifan MYGNTAJA:  ..ooiiiiiiiii it e ettt e e e et e e e e bt e e e ettt e e e et e et e e e e e ae eee e
I Elaimen alkupera ja maaranpaa

=T gL o g (o] o =Y A PSPPI

maarapaikka: ....

R L= = 1= Lo T L = W0 Lo (= OO PO PSP PPPTI

lll.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat elainlaakarin valvonnassa

- lahtovaltiossa,

ja/tai - unionin jasenvaltiossa,
ja/tai jossakin seuraavista maista:

- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Makedonia, Malesian
niemimaa,Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-
Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu lahtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.
5 460301A/82
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(e) se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;

(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular
stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

(v) Jos edella kuvailtu hevonen on yli 180 paivéan ikainen urospuolinen elain, joko hevoseléinten virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisen kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimelle tehtiin verinaytteen avulla..................c.coco..... paivana (5) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin toteamisksi

lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4, tai

elaimen siemennestenaytteesta tehtiin.... paivana (5) viruksen eristamiskoe hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen (3) (4),

tai elain rokotettiin.................... paivana (5) hevoselainten virusarteriitittia vastaan virkaelainlaakéarin valvonnassa toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta

ohjelmasta perusrokotusta varten ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein (3) (4).

Ohjelma perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:
Ohje: Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elaimeem.

a) Rokotus suoritettiin, tdma tapahtui paivana, jona otettiin virusneutralisaatiokokeella myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella
1:4 osoittautunut verinayte.

b) Rokotus suoritettiin virkaelainladkarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristamisen
kuluessa, jonka aikana taman kokeen tulos osoittautui negatiiviseksi virusneutralisaatiokokeella laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eléin olo 180-270 paivan ikainen, virkaeldinlaakarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden aikana
kahden verinaytteen, joiden valilla oli véhintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
virusneutralisaatiokokeella hevoseléinten virusarteriitin toteamiseksi.

f) se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sité ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeeveverennnn. (3) (4) (5);

(9) se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

(h) tietdakseni se ei ole ollut tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tamén
todistuksen antamista;

(i) Se on tutkittu Coggins'in testilla ndivetystaudin varalta ............ccccooeeereeennns (5) (aikaisintaan kolme kuukautta ennen tuontia), kielteisin tuloksin
@.

@) Sita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (4).

(k) Joko se on rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ..................c.c.c...... (5)

aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaan 30 paivaa ennen tuontia (4),

tai se on tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkéydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan vélein
(5) ja ... . (B) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivad ennen tapahtuvaa tuontia.
Tutklmustulokset ovat olleet k|e|te|S|a (rokottamaton hevonen) (4), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on yli kuusi
kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (4).
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V. Minulla on omistajan tai hanen valtuuttamansa edustajan (3) allekirjoittama kirjallinen vakuutus:
- hevonen kuljetetaan suoraan lahtétilalta méaaratilalle ilman etta se joutuu kosketuksiin muiden kuin vastaavanlaisella todistuksella varustettujen
hevosten kanssa. Kuljetus tapahtuu ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvéksytyilla
aineilla ja josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.
- kohdan Il (d) ehdot on taytetty.
VAKUUTUS
Min&, alleKIMOITANUL ..ot e e e e e e e e s e e e e vakuutan:
(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (2))
1. hevonen ei tule oleskelemaan Euroopan unionin alueella 90 paivaa pidempéaan;
kohdan IV ehdot on taytetty;
hevonen on JOKO oleskellut syntymAStAAN alKAEN ...........covvrirrveeieenieriirieieininns (lahtdvaltio) tai tuotu ............c.c....... (5)
.................................................................. (lahtdvaltioon) (3).
(Aika, paikka) (Allekirjoitus)
V. Todistus on voimassa 10 paivaa.
Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.
Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdan poiketa muusta tekstisté.
(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)
VI. TUONIPAIKKA JA “BIKA: +.....evvvevieeeeeecteteeeet ettt ettt ettt ettt et e et et et et et e et et e s et e s e et s e s e st et et et et e s et et e e e e et e s et et e s et et e se et eae e en et ens eae e ee e
(Rajaelainlaakarin allekirjoitus ja leima)
VIentipaiVa: .......ccoocveeeiiiieeeeiiieeeee
VII. Jos hevonen siirretaan kohdassa |l viitatusta jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon, todistuksen voimassaoloa jatketaan 10 paivaa lahtdmaan

virkaelainlaakarin toimesta. Hevonen ei saa olla unionin alueella yli 90 paivaa.

Mina, allekirjoittanut olen tutkinut hevosen tanaén ja vakuutan etta se tayttaa direktiivin 90/426/EEC seka erityisesti tamén
todistuksen kohtien 11l (b), (c), (g), ja (h) vaatimukset.
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Paivamaara Paikka Kohdemaa Leima (*) ja virkaeldinlaékérin allekirjoitus

*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

1) Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai vimeisena lastausta edeltédvana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitdan tunnistusasiakirjaan.

(5) Lisaa paivamaara.
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Liite IV E: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tuomiseksi korkeintaan 90 paivaa kestavaa tilapaista oleskelua varten seuraavista
maista: Algeria, Bahrain, Egypti (1), Israel, Jordania, Kuwait, Libya, Malta, Marokko, Mauritus, Oman, Qatar, Syyria,
Tunisia, Turkki (1), Yhtyneet Arabiemiirikunnat

Todistuksen nro: .........

[ L) o o T W (1 ) PP TTPPIN

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiiie ettt e bt e s b st e bt e e b e e e e s be e e shb e e e e e b e e e ee see s eee eee e

1. Hevosen tunnistustiedot
(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBIO: ...ttt ettt e e ettt e e e e bt e e e a bt e e e e sttt e e e eanb e e e e annb e e e e et e e e nee neenee s
(b) TUNNIStUSASIAKINAN MYONTAJEL  ..eeiiiiiiiiit ettt e e et e e e ettt e e e sbb et e e e es bt e e e e e sttt e e e e e nbba e e e e aaneee aeneeeaes
I Elaimen alkupera ja maaranpaa

=N gL o ] (o] o F= Y O PP UP PPN

maarapaikka: ....

R L=t = 1= Lo W L = W0 Lo (= O PP PP PRSP

lll.  Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);

(c) sité ei ole méaaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa
- lahtovaltiossa,

ja/tai - unionin jasenvaltiossa,

ja/tai jossakin seuraavista maista:

- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Makedonia, Malesian
niemimaa, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-
Venaja, Vendja (1), Viro, Yhdysvallat.
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Jos hevonen on tuotu lahtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.

se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;

(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientig) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular
stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

(v) Jos edella kuvailtu hevonen on yli 180 paivéan ikainen urospuolinen eldin, joko hevoseléinten virusarteriitti on virallisesti todettu

viimeisen kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimelle tehtiin verinaytteen avulla.. .. paivana (5) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten virusarteriitin toteamisksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4, tai

elaimen siemennestenaytteesta tehtiin.... paivana (5) viruksen eristamiskoe hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi
lahettamista edeltaneiden 21 paivan aikana, ja tamén kokeen tulos oli negatiivinen (3) (4),

tai elain rokotettiin.................... paivana (5) hevoselainten virusarteriitittia vastaan virkaelainlaakéarin valvonnassa toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttden yhta kolmesta alla olevasta

ohjelmasta perusrokotusta varten ja elain on rokotettu uudelleen saanndéllisin valein (3) (4).

Ohjelma perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:
Ohje: Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuun elaimeem.

a) Rokotus suoritettiin, tima tapahtui paivana, jona otettiin virusneutralisaatiokokeella myéhemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4
osoittautunut verinayte.

b) Rokotus suoritettiin virkaelainlaakarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristamisen

kuluessa, jonka aikana taman kokeen tulos osoittautui negatiiviseksi virusneutralisaatiokokeella laimennussuhteella 1:4.

c) Rokotus suoritettiin, kun elain olo 180-270 paivan ikainen, virkaeléinladkarin valvonnassa eristyksessa. eristyskauden aikana kahden
verindytteen, joiden valilla oli vahintaan 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi virusneutralisaatiokokeella
hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi.

f) se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeuevevevenenen. (3) (4) (5);

se ei tule tilalta, joka on elaintautitilanteen vuoksi rajoittavien maéaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tdmén
todistuksen antamista;

Siité on suoritettu seuraavat verikokeet:
-Coggins'in testi naivetystaudin varalta
-Komplementtifiksaatiotesti astumataudin varalta ...
laimennoksessa 1:10 (4).

(5) aikaisintaan 30 paivaa ennen tuontia, kielteisin tuloksin (4).
(5) aikaisintaan 10 paivaa ennen tuontia, kielteisin tuloksin

-Komplemenntifiksaatiotesti rakataudin varalta ............ccccoceevieennnns (5) aikaisintaan 10 paivaa ennen tuontia, kielteisin tuloksin laimennoksessa
1:10 (4).
-Direktiivin 90/426/EEC Liitteen D mukaan suoritettu testi Afrikkalaisen hevosruton varalta kahdesti 21 - 30 paivan valein ...................... 5)ja

(5) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia. Tutkimustulokset ovat olleet
kielteisia (rokottamaton hevonen) (4), tai eivéat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on rokotettu hevonen (4).

Minulla on omistajan tai hanen valtuuttamansa edustajan (3) allekirjoittama kirjallinen vakuutus:
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- hevonen kuljetetaan suoraan lahtétilalta méaaratilalle ilman etta se joutuu kosketuksiin muiden kuin vastaavanlaisella todistuksella varustettujen
hevosten kanssa. Kuljetus tapahtuu ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtémaassa virallisesti hyvéksytyilla
aineilla ja josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

- kohdan Il (d) ehdot on taytetty.

VAKUUTUS

LY e T W VL= T oL = Ty | TSP OPPRRN vakuutan:
edella kuvatun eldimen omistaja tai omistajan edustaja (2))

1. hevonen ei tule oleskelemaan Euroopan unionin alueella 90 paivaa pidempaan;
2. kohdan IV ehdot on taytetty;
3. hevonen on JOKO oleskellut syntymAaStAAN alkaeN ............ccovurivrveeieenieriinieeieenenss (lahtdvaltio) tai tuotu ............co.c....... (5)

.................................................................. (lahtovaltioon) (3).

(Aika, paikka) (Allekirjoitus)
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V. Todistus on voimassa 10 paivaa.
Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus

*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

VI. TUONPAIKKA JA ~BIKA: ©....vcvveveeceeeee ettt ettt ettt ettt ettt s et e e et et et s e e e et et et e s e st et et e et e s ss e s et e et e st esene e en e s e s ensene e

(Rajaelainlaakarin allekirjoitus ja leima)

VIentipaiVa: .......ccoocvveeeiiiieeeeiiieeeee

VII. Jos hevonen siirretaan kohdassa |l viitatusta jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon, todistuksen voimassaoloa jatketaan 10 paivaa lahtdmaan
virkaelainlaakarin toimesta. Hevonen ei saa olla unionin alueella yli 90 paivaa.

Mina, allekirjoittanut olen tutkinut hevosen tanaén ja vakuutan etta se tayttaa direktiivin 90/426/EEC seka erityisesti tamén
todistuksen kohtien 11l (b), (c), (g), ja (h) vaatimukset.

Paivamaara Paikka Kohdemaa Leima (*) ja virkaeldinlaékérin allekirjoitus

*) Leiman tulee variltdan poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

1) Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai vimeisena lastausta edeltdvana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitédan tunnistusasiakirjaan.

(5) Lisaa paivamaara.



N:0 596 1603
Liite V A: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEO:Ita saa
tarvittaessa suomen- ja englanninkielisia lomakkeita.

* k k k%

Terveystodistus
rekisterdityjen kilpailu- tai nayttelyhevosten maahantuontia varten korkeintaan 30 paivan tilapaisen
oleskelun jalkeen seuraavista maista:

Ryhmé& A
Gronlanti, Islanti, Sveitsi

Ryhmé& B
Australia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia, Puola, Romania,
Slovakia, Slovenia, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi Seelanti, Valko-Ven&ja, Venaja (1), Viro

Ryhmé C
Hong Kong, Japani, Kanada, Macao, Malesian niemimaa, Singapore, Yhdysvallat

Ryhmé& D
Argentiina, Barbaros, Bermuda, Bolivia, Brasilia (1), Chile, Costa Rica (1), Ecuador (1), Kolumbia (1),
Kuuba, Jamaica, Meksiko, Paraguay, Peru (1), Uruguay, Venezuela (1)

Ryhméa E
Algeria, Bahrain, Egypti (1), Israel, Jordan, Kuwait, Libya, Malta, Marokko, Mauritus, Oman, Qatar,
Syyria, Tunisia, Turkki (1), Yhtyneet Arabiemiirikunnat

TOdIStUKSEN NIO: ..o
(=g (o] o - T= W 1) PP UPEPPUPPINE
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......uiiiiiiiiiiie ittt b et h et e bt e s b e e b et e e be e e b e e et e e s st e e ket e nbaeaes eee s ee
1. Hevosen tunnistustiedot
(a) TUNNISTUSASIAKITTAN NUMEIO: ...ttt ettt ettt e e et e e e ab et e e anbb et e e ente e e e e nnnbeeeeean eenee
(b) TUNNISTUSASIAKITTAN MYBNTAJA: .....eiiiiiiiieeieeie et e e e e e e e et e e e e et e e e e nnneeeeean eenees
I Elaimen alkupera ja maaranpaa
T gL o ] (o] o F= Y O PRSPPI
[LIE: T To L= T - APPSO PP PR PR PRSP

(=3 U] =T o I APPSR PPPRPPRPRN

(merkitd&n numero tai rekisterinumero rautatievaunujenja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

LANELEAJAN NIMI JB OSO0ITE: ..iiiiuttiiieeitiii ettt ettt e et e ettt e e ettt e e e e e ab et e e e e s bt et e e e nbb e e e ambee e e e e oane e e e e e nbe e e e e e s st e e e e e amsbeeeeenbae e e eas

6 460301A/82
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Ill.  Terveystiedot
1, Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset:

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakatauti, tarttuva
aivo-selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), néivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitaéan sairauteen viittaavaa (3);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) Se ei ole ollut unionin alueen ulkopuolella yhtéjaksoisesti 30 paivaa pidempaan ja tuctiin lahtovaltion (1) alueelle .................. (4) joko

suoraan unionin jasenvaltion alueelta tai maasta, joka kuuluu samaan ryhmaan (ks. otsikkosivu), eika se unionin alueelta lahdon jélkeen ole
kaynyt muissa kuin listalla olevissa maissa. Se on oleskellut tiloissa, jotka ovat eldinladkarin valvonnassa ja joissa se ei ole joutunut
tekemisiin muiden kuin vastaavan terveydentilan omaavien hevosten kanssa muulloin kuin kilpailussa,tai kulttuuritapahtumassa;

(e) se tulee maasta tai EU-lainsdaadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:
(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
f) se ei tule maasta tai EY-lainsaadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa esiintyy afrikkalaista
hevosruttoa;
(9) se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta

peraisin olevien hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:
(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet eldaimet on teurastettu ja jaljelle jaaneet on todettu
kahdessa vahintaéan kolmen kuukauden vélein tehdyssé Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) kuuteen kuukauteen hevosen virus-arteriitti-tapauksesta;

(v) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(vi) ennen kuin 15 paivéaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen
tautien kohdalla 30 vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

(h) tietaakseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana
ennen tdman todistuksen antamista.

V. Hevonen kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu léhtdmaassa virallisesti hyvaksytyilla
aineilla ja josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai hdnen edustajansa (2) allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.

V. Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.
Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus
*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)
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VAKUUTUS

Mind, allekirjoittanut ..............ccoovoviieiiiiii, RPN P . vakuutan: (nimi isoin kirjaimin)
(edella kuvatun elaimen omistaja tai omistajan edustaja (2))

1. hevonen lahetetaan lahtétilalta suorinta tietd maaratilalle ilman, etta se joutuu kosketuksiin terveydentilaltaan huonompien
hevosten kanssa;

2. kohdan Il (d) ehdot on taytetty;
3. Hevonen on viety EU:n alueelta ...........ccccccuveee. (4).
(Aika, paikka) (Allekirjoitus)

1) Direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

) Tarpeeton yliviivataan.

?3) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai vimeisena lastausta edeltdvana tyopaivana.
4) Lisaa paivamaara.
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Liite VI A: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS

suoraan EY:n alueella teurastamoon vietavien hevosten maahantuontia varten

Todistuksen Nro: ........cccceeveieiieniieiiceen,
[ 1) o 0 o= B 1 ) PSPPI

Toimivaltainen keskusviranomainen: ......

Liitteena mahdollisesti hyvinvointia KOSKEVA @SIAKITJA: .........eiiiiiiiiiiiiii ettt e e et e e et a e e e e e aeeaee s

ELQINTEN TUKUMEAIE: ...ttt ettt e ettt e et e st e e he e e s ab oo s et e h et e e as e e h et e b et e san e e e st e be e e nar e e et e e e e e s ene eesaas

(kirjoitettuna)
1. Tunnistustiedot
Elainten Laji Rotu, ika, Tunnistusmenetelma ja -merkinta (**)
lukumaara (*) hevonen, aasi, sukupuoli
muuli tms.
*) Vasemman etujalan kaviossa tulee olla polttoraudalla tehty erikoismerkki "S"

(**) Tunnistusasiakirja voi olla liitteena edellyttaen, etté tunnistusasiakirjan numero on tédssa mainittu

(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBTO: .....eiieeiitee ettt ettt e ettt e e a bt e e et e e e ettt e e e nt et e e e ente e e e e anbbeeeannaee aee nees
(b) TUNNIStUSASIAKITAN MYONTAJAL  ..oeieeiiiiiii ettt e st e e st e e e et e e e e aab et e e e e s ten e e e e e e bbareeeeaantaee neeen

I Eldimen/elainten alkupera ja maarénpaa

ElQIMeNn/elaiNten TANTOP@IKKA: .. ....oiiiiiiiiiiiii ettt e et e e et e e et e e e e e bttt e e e nb e e e et s

[LIE: T To L= T - APPSO PP PRSPPI
(Jasenvaltio ja teurastamo)
(=3 TS =T o T O

(merkitaan numero tai rekisterinumero rautatievaunujenja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

B L=t 1= 1= Lo W L = 0 Lo (= PSP PPPR PPN
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Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu/kuvatut eldin/elaimet tayttaa/tayttavat seuraavat terveysvaatimukset:

@

(b)
(©
(d)

(e)

®

@

()

0]

0]

se/ne tulee/tulevat maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

sille/niille tanaén suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitaén sairauteen viittaavaa (2);

sité/niité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden ajan tai syntymastaan saakka, jos elain/elaimet on/ovat alle kolmen
kuukaudenikainen/ikaisia, se/ne on/ovat oleskellut/oleskelleet vain tiloissa, jotka ovat elainlaakéarin valvonnassa ja on viimeisen 30 tuontia

edeltavan vuorokauden aikana ollut/olleet eristettyna muista kuin vastaavan terveydentilan omaavista hevosista;

se/ne tulee/tulevat maasta tai euroopan yhteisén lainsaadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),

tai elaimesta/elaimista ..................... (4) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla
vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (2);

se/ne ei(vét) tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadannén mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

-jOkO sita (niitd) ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

- tal selne on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan .

...(3)(4);

se/ne ei(vat) tule tilalta, joka on elaintautitilanteen vuoksi rajoittavien maéaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;
(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;
(v) ennen kuin 15 paivaéa on kulunut vimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietaakseni se/ne ei(vat) ole ollut/olleet tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana
ennen tdman todistuksen antamista;

tietaakseni se/ne ei(vat) ole saanut/saaneet tyreostaattisia, estrogeenisia, androgeenisia tai gestageenisia aineita
kasvunedistajana;

vientia edeltavien 10 paivan aikana siité/niista otettu/otetut verinayte/verinaytteet on tutkittu ....
- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta.
- Komplementtifiksaatiotestilla rakataudin varalta laimennoksessa 1:10 (5).

(4) kielteisin tuloksin;

Elain/elaimet kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtdmaassa virallisesti hyvéksytyilla aineilla ja josta ei
kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai hanen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.
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V. Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkaeldinl&dakarin allekirjoitus

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

*) Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.

VAKUUTUS

Ming, allekirjoittanut ... (nimi isoin kirjaimin)

(edella kuvatun/kuvattujen elaimen/elainten omistaja tai omistajan edustaja (3))
vakuutan:

1. hevonen/hevoset lahetetaan suoraan lahtdpaikasta maarapaikkaan ilman, etta se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien
hevosten kanssa. Kuljetus jarjestetéan silla tavoin, etta eldimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;

2. hevonen/hevoset on/ovat ollut/olleet koko ik&ns& 1AhtdmMaan ...........cccceevviiiiiiiiiiiie s alueella tai, se/ne on/ovat
saapunut/saapuneet kyseisen maan alueella viimeistaén 90 paivaa ennen tuontia (3)

(Paikka, aika) (Allekirjoitus)

1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.

2) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu. Sen tulee kulkea yhdessa lahetysluettelon kanssa ja koskea vain
samassa junavaunussa, rekassa, lentokoneessa tai laivassa olevia eléimia, jotka kuljetetaan suoraan teurastamolle.

?3) Tarpeeton yliviivataan.

4) Lisaa paivamaara.

(5) Vaatimus rakéataudin testaamisesta ei koske seuraavia maita: Australia, Gronlanti, Islanti, Sveitsi, Uusi-Seelanti, Kanada ja Yhdysvallat.
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Liite VI B: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

TERVEYSTODISTUS
Euroopan unionin alueella sijaitsevan markkinapaikan tai kerailykeskuksen kautta teuraaaksi tuotavien hevosten
maahantuontia varten

Todistuksen nro: ...

[ 1) o 0 o U ) PP PP PPN
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiii ittt e e e b e e bt e sab e e e bt e e be e e b e e st e e s st e et et e sbeeaes eee s aeees
Liitteena mahdollisesti hyvinvointia KOSKEVA @SIAKITJA: .........eiiiiiiiiiiiiie ettt et e ettt e e et a e e e e e aeeaee s
ELQINTEN TUKUMEAIE: ...ttt ettt et e e h e e e ek et eeae e e bt e e b et e e he e e st e e ket e nas e e be e e ket e nan e e eaneeeee nee s eenn
(kirjoitettuna)
1. Tunnistustiedot
Elainten Laji Rotu, ika, Tunnistusmenetelma ja -merkinta (**)
lukumaara (*) hevonen, aasi, sukupuoli
muuli tms.
*) Vasemman etujalan kaviossa tulee olla polttoraudalla tehty erikoismerkki "S"

(**) Tunnistusasiakirja voi olla liitteena edellyttéen, etté tunnistusasiakirjan numero on tédssa mainittu

(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBIO: ...ttt ettt e e e a bt e e e bt e e et e e e e ettt e e et e e e aanb et e e anbe e e nee s
(b) Tunnistusasiakirjan myontaja:

I Elaimen/elainten alkupera ja maaranpaa

ElQIMen/elAiNten TANTOP@IKKA: ... ..iiiiiiiiiii ettt e e a e e e e a bt e e e bt e e e e bt e e e e e na et e e e e e
[1F: T Vo= 1 - OO PRSPPI
N[V =T o - PP PRSPPI

(merkitd&n numero tai rekisterinumero rautatievaunujen ja kuorma-autojen osalta, lennon numero
ilma-alusten osalta tai nimi laivojen osalta)

B L=t i = T Lo W Lo L = W0 Lo (= PP
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Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain/elaimet tayttaad/tayttavat seuraavat terveysvaatimukset:

@

(b)
(©
(d)

(e)

®

@

se/ne tulee/tulevat maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

sille/niille tanaén suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitaén sairauteen viittaavaa (2);
sité/niité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

ennen vientia kuluneiden viimeisen kolmen kuukauden tai syntyméstaan saakka, jos elain/elaimet on/ovat alle kolmen kuukauden
ikainen/ikaisia, se /ne on/ovat oleskellut/oleskelleet vain tiloissa, jotka ovat elainlaakarin valvonnassa, ja

-jOkO se/ne tulee/tulevat ryhmasséa A, B, C tai D (3) lueteltuna olevasta maasta (1) ja se/ne on/ovat viimeiset 30 tuontia edeltavaa paivaa
ollut/olleet eristettyna muista kuin vastaavan terveydentilan omaavista hevosista;

tai se/ne tulee/tulevat ryhmassa E (3) lueteltuna olevasta maasta (1) ja se/ne on/ovat viimeiset 40 tuontia edeltavaa paivaa ollut/olleet
hyvéksytyssa eristyskeskuksessa suojassa vektorihyonteisilta (4).

se/ne tulee/tulevat maasta tai Euroopan yhteison lainsdaadannon mukaisesti virallisesti vahvistetulta kolmannen maan alueelta, jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;

(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (4),

tai elaimesta/elaimista .................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla

vesicular stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (4);

(v) jos edella kuvailtuun hevoseléinlahetykseen kuuluu yli 180 paivan ikaisia urospuolisia eldaimia, joko hevoseldinten virusarteriittia ei ole

virallisesti todettu viimeisen kuuden kuukauden aikana (4),

tai urospuolisille elaimille tehtiin verinaytteiden avulla...............c.cccocv...... paivana (5) virusneutralisaatiokoe hevoseléinten virusarteriitin

toteamiseksi lahettamista edeltaneiden 21 péaivan aikana, ja naiden kokeiden tulokset olivat negatiiviset kussakin tapauksessa

laimennussuhteella 1:4 (4) tai

elainten siemennestenaytteista tehtiin...............cc.cceeee paivana (5) viruksen eristamiskoe hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi

lahettémista edeltaneiden 21 péivan aikana, ja naiden kokeiden tulokset olivat negatiiviset kussakin tapauksessa (4),

tai urospuoliset elaimet rokotettiin....

eldimet on rokotettu uudelleen s&annoéllisin valein.
Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:

Ohje:

-Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivat pade edella kuvailtuihin eléaimiin.
Osoittakaa asianmukaisin todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jalkeen seké rokotus.

------ Eritelkéa tarpeen mukaan yksildityjen elaimien yksil6llinen rokotusohjelma.
a) Rokotus suoritettiin paivana, jona otettiin myohemmin negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4 osoittautunut verinayte.
b) Rokotus suoritettiin virkaeldinlaakarin valvonnassa korkeintaan 15 paivaa kestaneen eristémisen kuluessa, jonka aikana téman
kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella negatiiviseksi laimennussuhteella 1:4.
c) rokotus suoritettiin, kun elain oli 180-70 paivan ikdinen, virkaelainladkarin valvomassa eristyksessa. eristyskauden aikana kahden
verindytteen, joiden valilla oli vahintaén 10 paivaa, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi
virusneutralisaatiokokeessa hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi.

se/ne ei(vét) tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaddannon mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa
-jOkO sita (niitd) ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (4),

- tai se/ne on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan ..................cccocoeevreveeennns (4)(5);

se/ne ei(vat) tule tilalta, joka on elaintautitilanteen vuoksi rajoittavien maéaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin
olevien hevosten kanssa ilman, etté seuraavia varoaikoja on noudatettu:

paivana (5) hevoseldinten virusarteriittia vastaan virkaeldinlaakarin valvonnassa
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla rokotteella kayttdaen yhta kolmesta alla olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten (4) ja
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(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;
(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;
(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietaakseni se/ne ei(vat) ole ollut/olleet tekemisissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana
ennen tdman todistuksen antamista;

tietagkseni se/ne ei(vat) ole saanut/saaneet tyreostaattisia, estrogeenisia, androgeenisia tai gestageenisia aineita lkasvunedistéjana;

vientia edeltavien 10 paivan aikana siita/niista .............c.ccceeuee (5) otettu verinayte on tutkittu kielteisin tuloksin;
- Coggins'in testilla naivetystaudin varalta.

- komplementtifiksaatiotestilla rakataudin varalta laimennoksessa 1:10 (6).

- komplementtifiksaatiotestilla astumataudin varalta laimennoksessa 1:10 (6).

-Direktiivin 90/426/EEC Liitteen D mukaan suoritettu testi Afrikkalaisen hevosruton varalta kahdesti 21 - 30 péaivan valein ...................... (5)ja
.................. (5) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia (7). Tutkimustulokset ovat
olleet kielteisia

- jos kyseessa rokottamaton hevonen (4),

tai

- eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseesséa on rokotettu hevonen (4);

Sité/niita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) (4) (8)

tai
se/ne on/ovat rokotettu ................ (5) miké on yli kuusi kuukautta ennen tuontia edeltavaa eristysjaksoa (4);
Joko selne on/ovat rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkéydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ............................. (5)

aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaén 30 paivaa ennen tuontia (4) (8) (9),

tai se/ne on/ovat tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkaydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan
valein ..o, (B)ja coeeeeiiiiaeennn (5) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia.
Tutkimustulokset ovat olleet kielteisia (rokottamaton hevonen) (4), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on yli kuusi
kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (4).

Hevonen/hevoset kuljetetaan ajoneuvossa, joka on ennen kuljetusta puhdistettu ja desinfioitu lahtdémaassa virallisesti hyvéksytyilla aineilla ja
josta ei kuljetuksen aikana paase vuotamaan lantaa, virtsaa tai rehua.

Omistajan tai héanen edustajansa allekirjoittama vakuutus on osana todistusta.

Todistus on voimassa 10 paivaa. Laivakuljetusta kaytettaessa voimassaoloaikaa pidennetaan matkan pituuden verran.

Paivamaara Paikka Leima (*) ja virkael&inl&dakarin allekirjoitus

(Nimi isoin kirjaimin, arvo ja virka-asema)

Leiman tulee variltdén poiketa muusta tekstisté.
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VAKUUTUS
MiNE, @llEKIFJOITEANUL ......uieiiiiiee e e e et e e e e nanaeeeas (nimi isoin kirjaimin)
(edella kuvatun/kuvattujen elaimen/eléainten omistaja tai omistajan edustaja (4))
vakuutan:
1. elain(elaimet lahetetaén suoraan lahtopaikasta maaréapaikkaan ilman, etté se joutuu tekemisiin muiden kuin terveydentilaltaan vastaavien

hevosten kanssa. Kuljetus jarjestetéan silla tavoin, etta eldimen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti;

2. eldin/eldimet on/ovat ollut/olleet koko ik&nsé 1&htdmaan ..........ccccceevviiiiiiiiicieces alueella tai, se/ne on/ovat
saapunut/saapuneet kyseisen maan alueella viimeistaan 90 paivaa ennen tuontia.

(Paikka, aika) (Allekirjoitus)

1) Direktiivin 90/426/EEC kohdassa 13 (2) tarkoitettu alue.

) Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu. Sen tulee kulkea yhdessa lahetysluettelon kanssa ja koskea vain
samassa junavaunussa, rekassa, lentokoneessa tai laivassa olevia elaimia.

?3) Ryhma A: Gronlanti, Islanti, Sveitsi;

Ryhma B: Australia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia, Puola, Romania,Slovakia,
Slovenia, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Venaja, Venaja (1), Viro;

Ryhma C: Kanada, Yhdysvallat;
Ryhma D: Argentiina, Brasilia (1), Chile, Kuuba, Meksiko, Paraguay, Uruguaiy

Ryhma E: Algeria, Israel, Malta, Marokko, Mauritus, Tunisia.

(4) Tarpeeton yliviivataan.

(5) Lisaa paivamaara.

(6) Vaatimus rakataudin ja astumataudin testaamisesta ei koske ryhméan A ja C maita, Australiaa ja Uutta-Seelantia.
@) Koskee vain ryhmén E maita

(8) Koskee vain ryhmén D maita

9) Koskee vain ryhmén C maita
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Liite VII A: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa

suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

KAUTTAKULJETUSTODISTUS

hevosten kuljettamiseen toiseen kolmanteen maahan seuraavista maista: Gronlanti, Islanti ja Sveitsi

TodistuKSEN Nro: ....ccvviiiiciiic i

[ 1) o 0 o T ) PO P OO PP PP PR PPE

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiie it e e bt e bt e s bt e e b et e be e e b e e st e e st e et et e naeeeen eee s ee

Hevosen tunnistustiedot

(a) TUNNISTUSASIAKITTAN MUMEIO: ..ottt e e et e e ettt e e e e s et e e e bttt e e e esa bt e e e aabbe e e e e ennaeeeeeee eeneeen
(b) TUNNIStUSASIAKITAN MYONTAJEL  ..eeieiiiiiiie e ettt e e e e e e e et e e e et e e e e ate et e e e e sbee e e e e e anbbareae e et aee neeen

I Elaimen alkupera ja maaranpaa
T gL o ] (o] o F= Y O PRSPPI
1T L= oL Y] USROS
B L=t = T Lo W L = W0 Lo (= OO P PP
VaStaanOttaan NMIMI JB OSOIE: ...eiiuuiiieiiitiie ettt ettt e ettt e e e sttt e e ettt e e e sb et e e e aabe et e e e see et e e aanb e e e e e am bt et e e e annb e e e e e nbe e e e e e nbbeeeaaeee seneeeaees
lll.  Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

@

(b)
©
(d)

se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa
- lahtovaltiossa,

jaltai - unionin jasenvaltiossa,

jaltai jossakin seuraavista maista:
- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Malesian niemimaa,
Makedonia, Norja, Puola, Romania, Singapore,Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-

Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu léhtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.
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se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular

stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeveveverenernn. (3) (4) (5);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tdmén
todistuksen antamista;

HEVOSTEN TANTOVAITIO:  ...ooiiiiiiei it h e bbb e e bt e e ket e e h b e e e b e e e s b e e e e bt e e e e e e s ab e e e be e e e b e e et e e ae e

maaravaltio: ...

Virkaelainlaakarin 1€IMa ja @llEKIFOITUS .......oiuriiiiiiie et e e e et e oo et e e e st e e e bt e e e an e e e 1ee tee neeee e aes

Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai viimeisena lastausta edeltavana tydpaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

Tarpeeton yliviivataan.

Hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitdan tunnistusasiakirjaan.

Lis&a paivamaara.
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Liite VII B: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

KAUTTAKULJETUSTODISTUS

hevosten kuljettamiseen toiseen kolmanteen maahan seuraavista maista: Australia, Bosnia-Herzegovina,
Bulgaria, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Makedonia, Puola, Romania, Slovakia, Slovenia, Tsekin tasavalta,
Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Venaja, Venaja ja Viro

TodistuKSEN Nro: ....coveiiiiciiic i

[ 1) o 0 o T (1 ) ORI
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: ......iiiiiiiiiiiie ittt h et e e s bt e e b et e b et b e e st e e sab e et e e e naeeaen eee s ee
1. Hevosen tunnistustiedot

(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBTO: ...t eiit ettt ettt e e a et e e e e e e e sttt e e st et e e e e nte e e e e anbb e e e ann eee nee nees

(b) Tunnistusasiakirjan myontaja:
I Elaimen alkupera ja maaranpaa

ETQIMEN TANTOPAIKKA ....eeeiiiiiieiiit ettt e e ettt e e oot e e ettt e e e o sttt e e e ab et e e e e bttt e e e ansb e e e e e bbb e e e e aneee 1ee neee

[LaE: L= VoL T - PP PP PR PRSP
[BE L=t = T Lo W L = W 0L (= OO P PP
Vastaanottajan NiMi JA OSOIE: .......iiuuiiiiiiiiiie ettt e e e bbb e et e e b e e e b e e et b e e b e e e bt e et e e e b e s e e et e eae see e bans
lll.  Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

@

(b)
(©
(d)

se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa
- lahtovaltiossa,

ja/tai -unionin jasenvaltiossa,
ja/tai jossakin seuraavista maista:

- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Malesian niemimaa,
Makedonia, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-
Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu léhtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa;
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se tulee kolmannesta maasta tai Euroopan yhteison lainsaadanndn mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular

stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

se ei tule maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsdadannon mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO (3) sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan ,
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeveveverenernn. (3) (4) (5);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tdmén
todistuksen antamista;

Se on tutkittu Coggins'in testilla naivetystaudin varalta ...........cccccocvevieennns (5) (aikaisintaan kolme kuukautta ennen tuontia), kielteisin tuloksin

4.

Hevosten l&htbvaltio: .

AL L= V2 1L PO OO TP P TP TP P PP PPN

Virkaelainladkarin 1eima ja AllEKIFJOITUS  .......iiiiiiiiieee ittt e e et e e e et e e e e abe e e e

Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai viimeisena lastausta edeltdvana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

Tarpeeton yliviivataan.

Hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitdan tunnistusasiakirjaan.

Lis&a paivamaara.
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Liite VII C: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

KAUTTAKULJETUSTODISTUS

hevosten kuljettamiseen toiseen kolmanteen maahan seuraavista maista: Hong Kong, Japani, Kanada, Macao,

Malesian niemimaa, Singapore ja Yhdysvallat

Todistuksen Nro: ........ccccceeeeieiieniieiiceene

[ 1) o 0 o U ) PP PP PPN
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiii ittt e e e b e e bt e sab e e e bt e e be e e b e e st e e s st e et et e sbeeaes eee s aeees
1. Hevosen tunnistustiedot

(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEIO: ...ttt ettt ettt e e e ab e e e bbbt e e et e e e e e bttt e e et e e e ansb e e e e anbe e e nee s

(b) TUNNIStUSASIAKINAN MYONTAJEL  ..eeeeiiiiiiiie ettt e ettt e e et e e e e sb e e e e st e et e e e e anbe e e e e e anbbeteeaan eee nee aee
I Elaimen alkupera ja maaranpaa

UL o g (o] o F= Y PSP PPRPRUPIN

[1F: T Vo= T OO UT R TTPPPR
B L=t e = 1= Lo W Lo = W0 Lo (= PPN
VaStaanOttaan NMIMI JB OSOIE: ....ei.itiieeiiiiiee e et e e ettt e ettt e e e e ettt e e e et teeeeeaseeeeeeaaanee e e e e ste e e e e aanbe e e e e s e eeeeeeansseeeeamnbeeeeeensaseeeeeen sen eeneenaee
lll.  Terveystiedot

Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

@

(b)
(©
(d)

(e)

se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti ilmoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;

ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat elédinlaakarin valvonnassa
- lahtovaltiossa,

jaltai - unionin jasenvaltiossa,

jaltai jossakin seuraavista maista:
- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Malesian niemimaa,
Makedonia, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-

Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu léhtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.

se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:
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(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular

stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO (3) sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan,
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeveveverenennn. (3) (4) (5);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tamén
todistuksen antamista;

Se on tutkittu Coggins'in testilla ndivetystaudin varalta ............ccccocveerveennns (5) (aikaisintaan kolme kuukautta ennen tuontia), kielteisin tuloksin

@.
Sita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (4).

Joko se on rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ...............cccccco..... (5) tai
japanilaista B-encefaliittia vastaan .. . (5) aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaan 30 paivaa ennen tuontia (4),

tai se on tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkéydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan vélein
...................... (5) ja ....ocevveeeennn. (B) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia.
Tutkimustulokset ovat olleet kielteisia (rokottamaton hevonen) (4), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on yli kuusi
kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (4) (6).

HEVOSIEN TENTOVAIIO: ....eiiiiiiiiii et e et e e bt e e b et e sae e e e e e e e e e e eeaees

[LLEEE: L=V 1L (T PP PP UOTPR PP PPR

Virkael&inlaakarin 1€ima ja AllEKIMJOITUS .........eeieiiiiiiie ettt e e et e e ettt e e e ettt e e e e nntane e s

Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai vimeisena lastausta edeltdvana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

Tarpeeton yliviivataan.

Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitédan tunnistusasiakirjaan.

Lisaa paivamaara.

Vaatimus WEE- ja EEE- rokotuksesta tai tutkimuksesta koskee vain Kanadaa ja Yhdysvaltoja; vaatimus Japanilainen B-enkefaliitti-
rokotuksesta koskee Hong Kongia, Japania, Macaota, Malesian niemimaata, ja Singaporea.
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Liite VII D: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

KAUTTAKULJETUSTODISTUS

hevosten kuljettamiseen toiseen kolmanteen maahan seuraavista maista: Argentiina, Barbados, Bermuda,
Bolivia, Brasilia, Chile, Costa Rica, Ecuador, Jamaika, Kolumbia, Kuuba, Meksiko, Paraguay, Peru, Uruguay,
Venezuela

Todistuksen Nro: ........ccceeveeeiieniieiieeene

[ 1) o 0 o= B ) PPN

Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: .......iiiiiiiiiiiii ittt b ettt e s b e e bt e e abe e e b e e st e e s ab e e be e e sbe e aes eee s eeee
1. Hevosen tunnistustiedot

(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMEBIO: ...ttt ettt e e e st e e e ab et e e bt e e e e e sttt e e e nb e e e e anb et e e et e e nee e e

(b) Tunnistusasiakirjan myontaja:

I Elaimen alkupera ja maaranpaa
=g L o ) (o] o F= Y PRSPPSO PPN

[T L To L= - A O P PP

B L=t e = 1= Lo W T = W0 Lo (= PP PR PP

lll.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan ettd edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitaéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa

ja- lahtovaltiossa,
jaltai - unionin jasenvaltiossa,

ja/tai jossakin seuraavista maista:

- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Malesian
niemimaa,Makedonia, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti,
Valko-Venaja, Vengja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu léhtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.
8 460301A/82
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se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(i) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular

stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sité ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeveveverenernn. (3) (4) (5);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tdmén
todistuksen antamista;

Se on tutkittu Coggins'in testilla ndivetystaudin varalta ............ccccoeeeevveennns (5) (aikaisintaan kolme kuukautta ennen tuontia), kielteisin tuloksin

4.

Sita ei ole rokotettu tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan (VEE) viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (4).

Joko se on rokotettu WEE- tai EEE-tyypin tarttuvaa aivoselkaydintulehdusta vastaan inaktivoidulla rokotteella ..................c.coco..... (5)
aikaisintaan kuusi kuukautta ja viimeistaan 30 paivaa ennen tuontia (4),

tai se on tutkittu hemagglutinaation inhibitiotestilla WEE- ja EEE-tyypin tarttuvan aivoselkéydintulehduksen varalta kahdesti 21 paivan vélein
(5) ja ... . (B) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivad ennen tapahtuvaa tuontia.
Tutklmustulokset ovat olleet k|e|te|S|a (rokottamaton hevonen) (4), tai eivat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on yli kuusi
kuukautta aiemmin rokotettu hevonen (4).

HEVOSIEN [ENTOVAIIO: ...ttt et e e st e st et e e s bt e e s e s e e e s b e e tae eee s aeteeeee

LREE=E L=V 1L PP TP O PO TP PP PP PP TPPNY

Virkaelainladkarin 1€ima ja AllEKIMJOITUS  ......iiiiieiiie ettt e et e ettt e e e e e e o e e e e e e e e

Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai viimeisena lastausta edeltavana tydpaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

Tarpeeton yliviivataan.

Hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitdan tunnistusasiakirjaan.

Lis&a paivamaara.
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Liite VII E: MALLI

Todistuksen on oltava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. MMMEEQ:lta saa tarvittaessa
suomen- ja englanninkielisid lomakkeita.

* k k k%

KAUTTAKULJETUSTODISTUS

hevosten kuljettamiseen toiseen kolmanteen maahan seuraavista maista: Algeria, Bahrain, Egypti, Israeli,
Jordania, Kuwait, Libya, Malta,Marokko, Mauritus, Oman, Qatar, Syyria, Tunisia, Turkki, Yhtyneet Arabiemiirikunnat

Todistuksen Nro: ........ccceeveeeiieniieiieeene
[ 1) o 0 o= B ) PPN
Toimivaltainen KeSKUSVIFANOMEINEN: ......uiiiiiiiii ittt b et s e e b et e sb e e b e e s b e et eebs e e sab e e be e e be b en e ee eeenees
1. Hevosen tunnistustiedot
(a) TUNNISTUSASIAKITIAN NUMETO: ...ttt e et e ettt e e ettt e e e bt e e aab bt e e e em bttt e e e sa et e e enb e e e e e e et see eeeee

(b) Tunnistusasiakirjan myontaja:

I Elaimen alkupera ja maaranpaa
= gL o ) (o] o F= Y PSPPSR
[T T To L= - APPSR

B L=t = T Lo W L = 0 Lo (= RSP PPPR PP

lll.  Terveystiedot
Mina, allekirjoittanut, todistan etta edella kuvattu elain tayttaa seuraavat terveysvaatimukset :

(a) se tulee maasta, jossa seuraavat taudit ovat pakollisesti iimoitettavia: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakéatauti, tarttuva aivo-
selkaydintulehdus (kaikki tyypit, VEE mukaanlukien), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, rabies ja pernarutto;

(b) sille tanaan suoritetussa yleistutkimuksessa ei ole havaittu mitdéan sairauteen viittaavaa (2);
(c) sité ei ole maaratty teurastettavaksi minkaan kansallisen taudinvastustusohjelman perusteella;
(d) ennen vientia kuluneiden viimeisen 40 paivan ajan se on oleskellut vain tiloissa, jotka ovat eléainlaakarin valvonnassa

- lahtovaltiossa,
ja/tai - unionin jasenvaltiossa,

ja/tai jossakin seuraavista maista:

- Australia, Bulgaria, Gronlanti, Hong Kong, Islanti, Japani, Kanada, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Macao, Malesian niemimaa,
Makedonia, Norja, Puola, Romania, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tsekin tasavalta, Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-
Venaja, Vendja (1), Viro, Yhdysvallat.

Jos hevonen on tuotu léhtévaltioon jostakin edellisen kohdan kolmannessa momentissa luetellusta maasta, on tuonnin yhteydessa noudatettu
vahintaén samoja terveysvaatimuksia kuin suoraan Euroopan unionin alueelle tuotaessa.
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se tulee maasta tai Euroopan yhteison lainsaadannén mukaisesta kolmannen maan osasta jossa:

(i) ei ole esiintynyt tarttuvaa aivo-selkaydintulehdusta (VEE) viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana;
(ii) astumatautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iii) rakatautia (malleus) ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana;
(iv) jOkO vesicular stomatitis -tautia ei ole esiintynyt viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana (3),
tai elaimesta ..................... (5) (aikaisintaan 10 paivaa ennen vientid) otettu verindyte on testattu virusneutralisaatiotestilla vesicular

stomatitis -taudin varalta kielteisin tuloksin laimennoksessa 1:12 (3) (4);

se ei tule kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa EY:n lainsaadanndn mukaan esiintyy afrikkalaista hevosruttoa

- jOkO sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
- tai se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa Vastaan .................ccccccoeeveveverenernn. (3) (4) (5);

se ei tule tilalta, joka on eléintautitilanteen vuoksi rajoittavien maaraysten alainen eika ole ollut tekemisissa tallaiselta tilalta peraisin olevien
hevosten kanssa ilman, etta seuraavia varoaikoja on noudatettu:

(i) tarttuvan aivo-selkaydintulehduksen ollessa kyseessé, kuuteen kuukauteen viimeisen sairastapauksen teurastamisesta;

(i) naivetystaudin ollessa kyseessa, ennen kuin tartunnan saaneet elaimet on teurastettu ja jéljelle jaédneet on todettu kahdessa véhintaan
kolmen kuukauden valein tehdyssa Coggins'in kokeessa tartunnasta vapaiksi;

(iii) kuuteen kuukauteen vesicular stomatitis -tautitapauksesta;

(iv) yhteen kuukauteen viimeisesta rabies-tapauksesta;

(v) ennen kuin 15 paivaa on kulunut viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta.

Jos kaikki taudille herkat elaimet on tautitapauksen jélkeen tilalta teurastettu ja tilat desinfioitu, sovelletaan edella mainittujen tautien kohdalla 30
vuorokauden varoaikaa paitsi pernaruton kohdalla 15 vuorokauden varoaikaa;

tietdékseni se ei ole ollut tekemisissé tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa viimeksi kuluneiden 15 vuorokauden aikana ennen tdmén
todistuksen antamista;

Siité on suoritettu seuraavat verikokeet:
-Coggins'in testi naivetystaudin varalta
-Komplementtifiksaatio testi astumataudin varalta .
laimennoksessa 1:10 (4).

.. (5) aikaisintaan 30 paivaa ennen tuontia, kielteisin tuloksin (4).
(5) aikaisintaan 10 paivaa ennen tuontia, kielteisin tuloksin

-Komplemenntifiksaatiotesti rakataudin varalta ............ccccoceevieennnns (5) aikaisintaan 10 paivaa ennen tuontia, kielteisin tuloksin laimennoksessa
1:10 (4).
-Direktiivin 90/426/EEC Liitteen D mukaan suoritettu testi Afrikkalaisen hevosruton varalta kahdesti 21 - 30 paivan valein ...................... 5)ja

(5) otetuista naytteista, joista jalkimmainen on otettu aikaisintaan 10 paivaa ennen tapahtuvaa tuontia. Tutkimustulokset ovat olleet
kielteisia (rokottamaton hevonen) (4), tai eivéat ole osoittaneet vasta-ainetason nousua, jos kyseessa on rokotettu hevonen (4).

HEVOSIEN [ENTOVAIIO: ....eviiiiiiii etttk b et e b et e sba e et e e e e e e ee e e aees
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Virkaelainladkarin leima ja allEKIMOITUS  ......eiiiiiiiiii ettt e e ettt e e e ettt e e e e sttt e e e e enbereaeenn s

Tai direktiivin 90/426/EEC 13 (2) artiklan mukainen alue.

Tama todistus annetaan paivana, jolloin lastaus vientia varten tapahtuu tai viimeisena lastausta edeltavana tyopaivana ja sen mukana tulee olla
hevosen tunnistusasiakirja unionin alueella olon ajan.

Tarpeeton yliviivataan.

Rekisterdidylle hevoselle tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset merkitédan tunnistusasiakirjaan.

Lis&a paivamaara.
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